Det hir verket har digitaliserats vid Goteborgs universitetsbibliotek och ér fritt att anvinda. Alla
tryckta texter &r OCR-tolkade till maskinlédsbar text. Det betyder att du kan s6ka och kopiera
texten fran dokumentet. Vissa dldre dokument med daligt tryck kan vara svara att OCR-tolka
korrekt vilket medfor att den OCR-tolkade texten kan innehalla fel och darfér bér man visuellt
jamfora med verkets bilder for att avgora vad som ér riktigt.

This work has been digitized at Gothenburg University Library and is free to use. All printed
texts have been OCR-processed and converted to machine readable text. This means that you
can search and copy text from the document. Some early printed books are hard to OCR-process
correctly and the text may contain errors, so one should always visually compare it with the ima-
ges to determine what is correct.

GOTEBORGS UNIVERSITET

II\I:)C

l

L 9L 6L vL €L ¢ LW oL 6 8 L 9 6 ¥ € ¢

8l

lc 0Z 6l

6 8¢ LZ 9¢ GC V¥Z €Z ¢&¢



ILLCISTRERAD TIDNING

FOR

CPUNOLAGPAV

KVINNAN

OCH

Doktor Ernst Wester

lund,

den europeiskt beromde En-

kopingslakaren, har pa
mandagen avlidit.

ff;

HENNET

UPPLAGA A.
No 5

DEN 3 FEBR. 1924

PRIS 35 ORE

REDAKTOR
EBBA THEORIN



HOS DOKTOR WESTERLUND

DET AR NAGOT GRANNT MED
marknader, sarskilt en strdlande mild ok-
toberdag med landets frukter och hdstens
rikedomar pa torget. Men det ar & andra
sidan for den, som vill studera doktor
Westerlunds Enkoéping, icke riktigt lyckat
att komma vid ett sadant tillfalle. Dagen
fore eller dagen efter skulle man, sags
det, kunnat iakttaga hur staden réttar sina
tider efter doktorns, fatt se hans patienter
vandra pa gatorna och kunnat riakna de
besbkande, som kommo till hans mottag-
ning, men nu &r den Westerlundska préa-
geln skymd av marknadsvimlet.

Emellertid, ndr man lamnade torget och
gick nedat doktor Westerlunds gata, steg
det ratta Enkoping allt tydligare fér ens
blick, och den gula doktorsgarden tycktes
fullkomligt oberdrd av det brokiga folkliv
och den flitiga kopenskap, som tillhdra
marknaden. Utanfor luckan, dar numren
till mottagningen lamnas ut, stodo nagra
bestkande, eljes syntes icke en manniska.
P& den lordagskrattade garden ldgo gula
I6v frdn de lummiga traden, det var sol dver
rabattens sista ensliga blommor och d&ver
det hela fred, fred, som det bor vara
omkring en nervidkare.

Det var en paus mellan mottagningarna,
och vantrummet var tomt. Men péa troskeln
till sitt mottagningsrum stod doktorn rask
och rak och tydligen litet road av att rol-
lerna voro ombytta, och att han sjalv nu
for en gang skulle bli utfrdgad.

Sedan en dag for tio &r sedan, da lduns
fotograf besokte EnkoOping och den da-
varande sextiodringen, kan allting ha for-
andrats, men icke doktor Westerlunds rum.
Fotografierna visa samma mdbler, samma
tavlor pd viaggarna, samma prydnadssaker
och bocker pa det runda bordet framfor
soffan, samma foéremal pa skrivbordet och
i denna gammaldags karaktaristiska miljo
samme doktor med sitt kraftiga intelligenta
ansikte, sin beromda skarpa lékarblick och
sitt smatt karva leende. Kanske dock att
de aldre souvenirerna frdn tacksamma pa-
tienter, tavlorna, fotografierna och brode-
rierna fatt maka ihop sig for néagra nya,

1Tl

Sillliltll

T. v.:

Familjens ekonomi

forbattrar den tjusmoder som endast anvander

Gardsinterior fran Doktor Westerlunds gard i Enkoping. T. h. :

EL_IN

Med “Enkopingsdoktorn” Ernst Wester- f
lund har Sverige forlorat sin namnkun- |
nigaste lakare. Dr Westerlund skulle den i
22 oktober i ar fyllt #5 ar. Trots den
hoga aldern hade han &nnu tills nyligen
krafter nog att utbva den valsignelse-
rika verksamhet som han nu hallit pa
med i nara 60 ar. Dr Westerlund har
ménga ganger blivit skildrad. Forfatta-
rinnan Elin Wagner som gjorde ett be-
sOk i Enkoping da den berémde mannen
fyllde sjuttio ar har darifran lamnat fol-
jande bild som sakert icke rubbats un-
der de sedan dess gangna &ren ty dr
Westerlunds hem &r likadant nu som da.
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alla lika pietetsfullt hedrade och bevarade,
sd att for doktorn att se sig om i sitt rum
nastan ar som for en journalist att bladdra
genom gamla argéngar av sin tidning —
en repetitionskurs i det forflutna.

Doktor Westerlund sammanfattar den
gangna tiden i ett par enkla ord: jag har
praktiserat i Enkdping hela mitt liv. Man
kan icke tdnka sig nagot i sig sjalv mindre
sensationellt, men vi veta alla vad den
mannen lyckats f& ut ur det, veta hur
denne smastadslakare tvingat berget att
komma till sig, hur hans véxande berdm-
melse lockat sjuka icke blott frdn hela
vart land och grannlanderna, men ocksa
fran England, Ryssland, kontinenten.

Det ar tidens forsétliga onda, nervsjuk-
domarna, vilka han speciellt agnat sig at
att bota, medan han samtidigt skénkt ett
mycket starkt intresse at tuberkulosen. Re-
sorna till utlandet for att studera dessa
sjukclomars behandling &r val egentligen det
enda som avbrutit de l&nga arbetsaren, som
foljde p& ungdomens &ventyr i dansk-tyska
kriget, aventyr som slutade med fangen-
skap och hemséndande.

— Sedan 1870-talet, berattar han, ingar
Storlien i mina é&rliga vanor, jag var en
av de forste, som bdrjade med att utnyttja
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vara hogfjallsbygders héalsoskatter for de
klenas och nervsjukas rdkning. Sedan ha
ju hundrade andra tillampat hans regel
att naturen och vilan &ro de béasta lakemed-
len, nervldkarna ha blivit manga, och de
nervsjuke &annu fler. Doktor Westerlund
har dock &nnu alltjamt kvar den stora
allmdnhetens obegransade tillit, och de

unga namnen ha. ej undanskymt hans
popularitet.
Som sagt, det & mest nervsjuka han

behandlat och bland de nervsjuka mest
kvinnor, enligt hans eget ord. Det ligger
dd nara till hands att frdga honom: forst
varfor kvinnornas nervsystem sé ofta knac-
kes och sedan: vilka sysselsattningar det
ar, som mest 6deléagga dem.

Doktgr Westerlund svarar, att det &r
brist pd mojligheter och formaga att ord-
na litt arbete och sin tid utanfor arbetet,
som i allménhet bryter ned kvinnornas hal-
sa. De arbeta med oro och hets i sin ytter-
liga samvetsgrannhet i stallet for att ta det
hela med lugn, de unna sig ingen vila,
satta sig till arbetet strax efter middagen
t. ex., da det ar ytterligt skadligt att jaga
blodet &t huvudet, och nar de skulle ha
ledigt, oroa de sig med funderingar, om
de gjort sitt nog fort och nog val. Ofta
aro de undernarda, ofta lida de av daliga
bostadsforhallanden och féljden blir, att de-
ras nerver ge vika. Speciellt bland lara-
rinnor och kontorister hade doktor Wester-
lund manga sadana patienter.

— Men jag tror nog, att det blir béttre,
nar kvinnorna bli mera vana vid att arbeta
i yrken och f& hogre loéner, slutade han.

Och nog bor den yngre generationen i
detta fall kunna ta lardomar av den A&ldre,
bli litet mera metodisk och, sa lustigt det
kan lata, litet mindre nitisk!

De som varit hos doktor Westerlund
lara i alla handelser att bérja ett nytt liv.
Hans inflytande i den vagen matte vara
ganska enastdende. Och genom sitt eget
exempel visar han ju dagligen hur mycket
arbete en manniska anda upp i alderdomen
kan prestera, blott hon ordnar sin dag
metodiskt mellan verksamhet och vila.

Doktor Westerlund i sitt mottagningsrum.

Vaxt-Margarin

i stallet for det dgra mejerismoret



MARIE-ANTOINETTES RIDDARE

DE SOM ARO HEMMA FRAN ETT
litet land och komma tillbaka till detta efter
en langre vist-else i storre forhallanden, ha
utan tvivel alla erfarit denna séregna form
av aterseendets gladje, vars ingredienser aro
en del rorelse, en annan del undran och
den é&terstdende och kanske vésentligaste:
missbeladtenhet. Har foreligger ju namligen
ungefarligen samma psykologiska procedur,
som ndr man laser sin barndoms och ung-
doms intima utgjutelser i dikt eller dagbok.
Kan det vara mgjligt, att det ar jag, som
skrivit detta? Ké&nt och tankt sd har? Ar
det mojligt att jag en gang kunnat leva,
trivas och t. 0. m. vara lycklig i dessa for-
hallanden, som jag nu finner s& hogst pri-
mitiva och foga lockande? Huru har vl
mitt nuvarande jag kunnat komma, s& langt
och vida frdn det, som ocksd en gang
var mitt jag!

Men kanske har man i grunden inte bli-
vit sd forandrad. Kanske ar det bara sj,
att den osynliga ringen, som en var av 0ss
lever i, har blivit utvidgad och gnisslar
till ett tag, nar den skall pressas in i den
gamla formen, kanske bara de nya intryc-
ken, vilka, alltfér hastigt konfronterade
med de gamla, astadkomma for stark pa-
frestning och darav féljande bristning.

Axel Fersen den yngre — den vackre
Fersen, den olycklige Fersen, ar ar 1794
pa besok i sitt hemland Sverige. Han som
i sin tidiga ungdom blev sand till det franska
hovet, som blev utmérkt av en ung och
skén dauphine och drottning, som forsokte
rycka sig 16s ur hennes trollkrets genom att
i striden for ett frammande folks oberoende
glémma henne — Elle, som han alltid
kallar henne — men som osarad och lika
sarbar kom tillbaka, blev hennes utkorade
riddare vid de glada festerna, och sedan,
i olyckornas ar, hennes trognaste stod och
van. Sina egna penningar hade han givit
for att ordna kungaparets forsta flyktforsok,
sitt liv hade han riskerat for att ett ar se-
nare fa till stdnd ett nytt. Med tusen och
ater tusen grubblande och fortvivlade tankar
hade han pa avstand mast folja sin dyrkades
pinande sjalsdngest utan att kunna bistd
henne, for att sedan en dag fa mottaga det
korta beskedet att hennes huvud fallit for
bilan.

Ett ar efterat kommer han plotsligt hem
igen, till sina faders gard och sin fodelse-
stad. Med skimret av Versailles-hovets stor-
tade glans i sitt hjartas minne faller han
plétsligt ned i Reuterholms dystra och sma-
tarvliga Sverige, frdn centrum av det ko-
kande och jasande Europa, dar valdsamma
héndelser och utomordentliga personlighe-
ter horde till dagordningen, forflyttas han
plotsligt till ett stilla dodvatten i vilket intet
rér sig. Var an han gar fram, var an han
visar sig pd en bal eller i en teaterloge,
kylig, obesvérad, a&lskvéard, en forening
av svensk militérisk korrekthet och fransk
ancien régime, med glorian av romantik
om sitt strama aristokratiska vésen, tystna
stimmorna och riktas alla blickar mot ho-
nom, och det & mer & en bland ho6g-
férndma mdodrar, vars hjarta klappar for-
hoppningsfullt for unga doéttrars rakning,
liksom det val knappast ar ndgon bland
hovets manga aventyrslystna damer, som
ej anstranga sig for att fa skriva in sina
namn pa de tomma bladen i Axel Fersens

Marie-Antoinettes romantiska hjalte har
efterlamnat en dagbok déar han bl. a
tecknat en foga tilltalande bild av ijoo-
talets Stockholm och stockholmare.
Hans klagan over att “folk har &r ge-
mena”, later som ett hemskt varsel sedd
mot bakgrunden av det tragiska slut
Fersen fick.

- TA

Greve Axel Fersen vid 28 ars alder. Efter en
miniatyrmalning, utford i Paris.

sd intressanta och skakande levnadsroman.
De veta inte — &aven om det glunkas na-
got darom — att for honom sjélv ges det
icke mera nagot oskrivet, och att de blad
som Elle lamnat kvar, dem skriver han sjalv
fulla med ett El. och att nar han sdger dem
artigheter det ar till Eleonore Sullivan, hans
tankar gd, medhjalperskan i alla hans stra-
vanden for att rddda det franska kungaparet,
en vacker och férmogen &ventyrerska, vilken
trostat honom under de dystra tiderna och
som han infor sig sjadlv rédknar som sitt
livs hemliga foljeslagerska!

Men vad téanker han i stallet om dem,
sina landsmén, nar han efter stormiga ar
och de bittraste personliga besvikelser ater-
kommer till dem med eventuell utsikt att
forr eller senare leva i deras mitt? Vi be-
hova ej gora denna frdga forgaves, ty han
ger oss sjalv svar pa den. Marie-Antoinettes
riddare utan fruktan och tadel forde namli-
gen en den mest detaljerade dagbok &ver
allt vad han gjorde var dag och stund av
sitt liv.

En axplockning i detta syfte ur dagboken
torde utan tvivel kunna intressera en storre
allmanhet, icke blott sdsom ett kurosium
eller ens tillskott till Fersens personkarak-
taristik, men darfor att hans vardesattning
av svenskarna icke kan frankannas en viss
aktualitet, s& utpréglat negativ den &an ar,
fargad som den &r av den melankoli, vilken
lik en grd och svart botten tyckes ha bli-
vit underlaget fér hans syn pd manniskor
och forhallanden. Dagboksutdragen, vilka
har framlaggas i Oversattning fran franska,
tala for sig sjalva utan redigering eller
kommentarier. Endast det ma har anteck-
nas, att Fersen &r 1794 var 39 ar gam-

mal, samt sedan 1791 hade i egenskap av
svensk envoyé varit bosatt i Bryssel men
tvingats att lamna sin post, sedan Belgien
blivit krigsskadeplats. Han anlande till fa-
miljegodset Lofsta den 23 oktober och fran
och med den 28:de i samma manad be-
finner han sig i Stockholm.

De allra forsta dagarna forsoker han for-
gaves orientera sig. Han finner allting for-
andrat: borta &ro glansen och gladjen, som
Gustaf 11l hade strott omkring sig. Han
kanner sig plagad och forfarligt bedrévad
over att befinna sig i samma rum och salar,
dar han sd ofta sett »ce grand Prince»
sitta och rita, och han paminner sig pa
varje steg vad han forlorat, badde har och
déarborta, medan han saknar den enda va-
relse, som annu tycks binda honom, M :me
Sullivan — »jag vet inte hur det &r fatt med
mig, men jag saknar El. 6verallt», skriver
han; bade pd Lofsta och under de forsta
dagarna i Stockholm »soker» han henne
Overallt och klagar Over att ensamhetens
tomhet tyckes honom &n tommare, nér han
ej har henne i sin narhet. Det ar med
sorg och otillfredstalldhet som utgéangs-
punkt, han beddmer sina landsman.

Se har alltsd, vad han har att sidga om
dem:

Den 28 november. Jag kan inte
lata bli att oavbrutet forvadna mig over den
tarvliga umgangeston, som rader har. Man
far forgaves leta efter folk som dro bildade
och aga belevenhet, som kunna uppfdra sig
ordentligt och foéra en konversation, hela
vart hov liknar ett garnisonshov, man ser
ingenting annat &n unga officerare, som &aro
oerhort ouppfostrade och damer, som &ro
det i 4nnu hogre grad.

5 december. Det var i gar bal hos
kungen, men jag var inte dér, utan gick
i stillet med min systerdotter pa Stenborgs.
Det var en eléndig teaterafton och fbga
vardig en huvudstad. Det finns inte en
enda smastad i Tyskland, som ej skulle
bestd sig en battre teater. Men det kommer
sig av var brist pa karlek till konsten.
Ingenting kan leva hos oss: inte teatrar, inte
konstnarer, inte goda arbetare, vi forstar
oss inte pa vackra saker, detta beror ju
naturligtvis till en del pd att har inte finns
nagra stora kapital, men de som ha pengar
forstd sig inte alls pd att anvanda dessa
utan ge bara ut dem for vardeldsa ting.
Vi ha nog oOverhuvud inte smak, och vi
aro dartill bekajade med den dumma hdg-
farden att alltid boérja med att klandra det
som ar nytt och kommer till oss fran utlan-
det, for att sedan i alla fall sluta med att
acceptera det utan urskiljning. Det &r svart
for mig att vanja mig vid vara seder och
var smaaktighet, och jag tror att det vore
forstandigast, att de svenskar, som resa
utomlands, icke stannade alltfér 1ange borta,
det ar till olycka for dem sjalva.

9 december. Vad folk har anda ar
gemena och fallna for trakasserier, alla tala
om denna arma M :me Priest — — Kan
man Overhuvud ténka sig en omgivning
som ar mera smaaktig och foga att lita, pa!

10 december. At middag hos her-
tiginnan. Litet folk. Och hér i landet &r
man sa ouppfostrad och har sa liten respekt
for kungahusets medlemmar, att M:me de
Lantingshausen och M:me Worede instal-
lerade sig i ett alldeles annat rum &an det déar

H. E. EKSTROMS JASTMJOL



TROTJANARINNAN

Nagra av dem som dagnat halva eller nastan hela sitt liv & samma familjs tjanst.

TROTJANAR-
innan &ar en typ, som
forsvinner allt mer.
Hon representerar en
tid, da familjen var
en mycket starkare
sammansvetsad »stat i
staten» &n nu. | den
staten foretrddde hon
visserligen den mera
underordnade klassen.
Hon tjanade i 6d-
mjukhet, darfor att
den stallningen nu en
gang givits henne,
men hon hade anda
sin  speciella yrkes-
stolthet, talig, arbet-
sam, solidarisk med
familjen. Familjens
smaéttingar vaxte upp
som sma gréna skott
fran  familjens trad
och blevo med tiden
spanstiga unga stam-
mar — trotjéanarinnan
var nojd med att i

fr. v. :

I undre raden fr. v. : Annie Svensson och Elise Carlsson.

Sittande till vanster: Nanna Lonngren, som hade varit 63 ar i samma familj. 1 évre raden
Mina Carlsson och Anna Andersson. Den senare har varit 31 ar i samma familj.
Den senare har varit 47 ar i

LEVER AN

rotgren tjgna och
kédnna sig som ett
med familjen.

Hur manga -fortju-
sande originella egen-
skaper gémma sig in-
te ofta hos trotjénar-
innan! Déar finns ro-
bust humor, butter
Omhet, 6dmjuk sjalv-
kénsla.

Det ser ut, som om
musernas  alsklingar
bland kvinnorna ock-
s vore trotjanarinnor-
nas. Elin Wéagners ut-
omordentliga Linnea
har en plats i den pri-
vata litteraturhisto-
rien. Det var hon,
som en dag kom in
till sin matmor och
sade: »Ska frun ha
pigor med i nasta ro-
man ocksd? D& ska
jag be att fa heta
Lydia» — Gwen, fru

(Forts. sid. 112)

Ippll

skymundan som en samma familj.
Liiiiiiiiitiiiiiiiiiigiiiiipmmiiiiviiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiigimiiiimiiiiiiiiiiimuimiiiiiiimiiiiiiiiiiiiiiiiii
hertiginnan befann sig, sd att kvar blev ken gav elleir fick ndgonting — »alla voro

dar endast 3—4 personer.

12 december. Andreas-dagen. Ko-
nungen bar ej sin orden, och d& ndgon fra-
gade honom varfér svarade han: Jag
skall inte bara orden, sa lange
Armfelt bar honom. Det ar en
akt av hamnd, emedan Stedingk fatt i
uppdrag att underhandla med kejsarin-
nan om att frdntaga Armfelt Andreas-
orden och hon vigrat g in darpd. For
den skull har man nu hittat pa nagot
s& fafangt och klumpigt. Vad vi &nda é&ro
smaaktiga! Vi voro det ocksad nagon gang
under salig kungens tid, men vi ha blivit
det odndligt mycket mera nu, och medan
hela Europa ar upptaget av stora och span-
nande ting, 'som ha till mal intet mindre &n
samhallsordningens bevarande, &r det en
kopp kaffe, intagen i en klubb, en pre-
sentation och ett ordensband som for oss
ar det viktigaste och bringar oss i konflikt
med alla utldndska makter.

15 december. Opera (Alceste). Ope-
ran blir for var dag sémre. Det ar bara, de
gamla sujetterna och ndgon premiar-dansos
bestdr man sig icke. Har ar ett evigt brak
och trassel saval vid som utom hovet.

18 december. Det har ar en fordomd
hala, folk har dro sd oerhort pretentidsa
och latt sarade, det ar darfér nagot sill-
skapsliv inte kan existera, det & som be-
funne man sig i en liten landsortsstad: alla
aro upptagna bara av att passa pa varandra,
att tala illa om varandra och riva ut égonen
pd varandra — — —

Med julen och morkret blev Fersen &n
mera kuslig till mods. Den 21 december
antecknar han, att det blev dager forst
kl. 1/23 och tillagger att man ofta redan
kl. 124 maste tanda ljus. Den 23 :dje —
inte mindre dyster — att alla voro upptagna
av att kopa julklappar. Och julaftonen! Att
det vimlat av gévor, men att han sjilv var-

oerhort glada, men mina tankar voro stan-
digt langt borta», skriver han.

25 december. Ju mera jag ser-mig
omkring i detta land, desto mera foréndrat
finner jag det och desto stérre motvilja
far jag for att bo har. Jag skulle vilja vara
fodd engelsman. Det ar det land, dar det
ar lattast att leva. Har ar man inte intres-
serad av nagot annat &n sin nasta och na-
got séllskapsliv kan inte existera.

26 december. At middag hos kungen.
Men sa trakigt alla har ha! Om de ¢ fa
tala illa om andra sd veta de inte, vad de
skola séga. Det spelas kort och damerna
handarbeta — arma manniskor, vad det
ar for ett trist liv de leva!

28 december. Det ar underligt att
vi, mitt under de stora intressen, som upp-
taga hela Europa ej &aro sysselsatta med
annat an eléndiga hovintriger och fru Car-
dells presentation vid hovet. Skall hon bli
presenterad eller blir hon det inte? Och
vem skall vara henne foljaktlig pa hennes
uppvaktningar? Dar har ni vad som é&r
det mest betydelsefulla under var tranga
horisont.

15 januari 1795.
Adelsvard. Denna bal liksom alla andra
gjorde intryck av pigbal. Damerna voro
illa kladda och herrarna i uniform eller da-
liga frackar. Vi ha Overhuvud bra dalig
hallning och umgéangestonen ar om mojligt
samre.

i 8 januari. Kungen var pd Borsbalen,
men tycktes ej finna sig véal (trivas), vilket
inte var underligt, sa liten hansyn som man
har for honom. Folk gar ogenerat fore
honom — jag har aldrig i mitt liv sett sa
ouppfostrade maénniskor.

19 januari. P& operan. Daligt som
vanligt. Och denna sal, som alltid foér tan-
karna till det forskrackliga mordet!

14 februari. | gar bal hos prinsessan

P& bal hos M:me

och mycket folk, illa kladda och dito upp-
fostrade, det ar formliga garnisonsbaler.

5 mars. At frukost med henne (her-
tiginnan), min syster och ett par andra
kl. 11 pa morgonen pa Hagalund. Trots
att det var sa tidigt, &to de strax pd morgo-
nen formliga luncher med kaviar, omelette,
kotletter och te. Det &ar otroligt s& mycket
man ater har — och si det sovs! Det &r
sannerligen ej underligt, att damerna fetma,
och mannen forresten ocksd, ty de gora
éverhuvud inte ndgot annat an sova och ata.

17 april. Grevinnan de Geer gav mid-
dag for prinsessorna hogt uppe pa K ungs-
backen pa ett vardshus, dar ats oerhort,
som det alltid brukas hér i landet. Det ar
ocksd darfor som. korpulens ar sd vanlig har,
alla bli feta, nar de bli gamla, emedan man
ror sig obetydligt, ater mycket och sover
mycket, den som inte lagt sig fore midnatt,
tror sig ha varit med om en utsvavning.

Den 19 maj lamnade Axel Fersen ater
Stockholm, vemodig att skiljas fran de sina,
men i grunden tillfredsstalld Gver att at-
minstone for denna gang icke behova stanna
i den stad, om vilken han under nara ett
halvt &rs dagliga anteckningar knappast
finner ett enda gott ord att sdga. Endast
tva ganger har han namligen antecknat sin
tillfredsstallelse 6ver nagot: den ena, nar
han berommer den unge Axel Gabriel Silf-
verstolpes minnestal dver hans fader i Sven-
ska Akademien och den andra nar han
en morgon efter att lange promenerat pa
isen mellan Riddarholmen och Séder an-
tecknar att denna nejd var »alldeles beda-
rande».
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FRANSKE MINISTERN HYLLAS AV FRANSKA SKOLAN

Vara diplomaters besok
i Stockholms skolor aro
av latt insedda skal ej
s& tata men ett undan-
tag bildar franska mi-
nistern Delavaud som
med stort intresse foljt
ut-

Franska skolans

veckling. Ett vackert
bevis pa den stora sym-
pati han skaffat sig var
den avskedshyllning till
hans &ra som nu vid
ministerns avgang hal-

lits i Franska skolan

IIPilpi

vars samtliga elever
med tal, sdng och Gver-
rackande av blommor
tolkade skolans tack-
samhet till minister De-
lavaud for hans alltid
och

visade valvilja

alskvardhet. Man ser
har & bilden mr Dela-
vaud med & ena sidan
skolans forestandarinna
froken Muller och &
den andra skolans in-
spektor dr Sven So-

derman.

DAMERNAS DISKUSSIONSKLUBB

Doktorinnan eller fru Pettersson?

Sverige ar ju titlarnas land och det gar
val inte att andra pa i en blink kan jag
tro. Men damernas titlar kunde man
kanske pruta ett litet grand pd — vi kvin-
nor &ro ju mindre titelsjuka &n ménnen,
inte sant? Jag kom att tianka pd detta
haromdagen, da jag var pad kafferep i en
upplandsk smastad. Nu ar det val sa, att
landsorten &r mera formell av sig 4n hu-
vudstaden, for jag har aldrig, det jag kan
pdminna mig, har i Stockholm hort ett
sadant stortflode av »doktorinnan» och
»borgmaéstarinnan» och »kaptenskan» och
»prostinnan». Sa&g mig, varfér duger inte
»fru» lika bra? Det later vackrare, ar enk-
lare och Ilattvindigare. Mannens motsva-
rande titlar kunna ju &anda forsvaras ur
den synpunkten, att de férvarvats genom in-
sikter, men deras fruar ha ju »befordrats»
ratt och slatt genom giftermalet. | Stock-
holm har ocksd en vilbehovlig gallring
skett pa senaste aren, man hor numera
aldrig »kaptenskan» och »prostinnan». Men
»landshoévdingskan» (ett rysligt ord!) star
kvar, vidare doktorinnan, majorskan och
visst ocksd »Oversteldjtnantskan.

P4 det dar kafferepet lat det sd har:

»Jag far tacka kaptenskan sd hjartligt for
att kaptenskan var vénlig att ringa om
tvattpulvret, det var majorskan, som sagt
att kaptenskan provat det. Forlat béasta
borgmaéstarinnan, jag stotte ' visst borg-
mastarinnans garnnystan i golvet..,»

Léater natt, eller hur? Jag ryser faktiskt
nar jag tanker pa hur det varit om vi
dven haft en Ilandshdvdingska och en
Oversteldjtnantska i var krets!

Men skall det reformeras, bor det ske
grundligt.  Alltséa: slopande av alla tit-
lar som man gift sig till — doktorn fér kvinn-
liga lakare och advokaten for advokater m.
fl. kan ju std kvar s& lange mannens yrkes-

titlar std kvar men eljes ar det ju sym-
patiskt, att kvinnorna &en om de ha ratt
till andra titlar, n6ja sig med det enkla
»fru» eller »froken» — och erséttande med
det precis lika fina »fru». \Vore det inte en
praktisk foérandring, mina damer?

F. d. kapten ska.

Ar det barnsligt att féra dagbok?

P& fradgan »ar det barnsligt att fora dag-
bok» vill jag svara att det &ar bade ro-
ligt och praktiskt att gora det, och den
tid jag offrar darpa anser jag ej vara
forspilld. Jag har nu i néara tio ar hallit
p& darmed. Vad jag skriver saknar absol(t
litterart véarde och endast fér min man och
mina barn kan det ha intresse att l&asa
det. Jag relaterar dagens handelser i myc-
ket sammantrangd form och medfor den
alltid pd resor och langre bilfarder och
det bereder mig och de mina stort ndje.
Nagot »ur mitt innersta» anfortror jag ej
dagboken, men att jag sjalv laser »mellan
raderna» kan jag ej neka till.

Gammal idun prenumerant.

En gdng under min skoltid bérjade jag fora dag-
bok. Jag offrade den at ldgorna. Vad hade jag
da anfortrott min dagbok? Jo, naturligtvis back-
fischens _svarmerier, skolbedrdvelsemna etc.  Sedan
dess ha 7 ar forflutit — jag ar nu 23.

Jag har fatt prova pa att livet icke ar blott en
dans pa rosor, att vi sallan fa vara drommar for-
verkligade, att de oftast bliva brustna illusioner, att
de vi aktat och dlskat sedan barndomen icke all-
tid &ro var aktning och Kkarlek vérda, att de vi
skanka var tro och tillit ofta svika — att dem, vi
&lska mest, skola vi mista.

Odet har slagit och slagit detta_sistforflutna ar,
hardare och hardare, till slut var jag alldeles nere,
och jag tyckte livet icke var mycket véart att leva.
Fortvivlan och ensamhetskanslan grep mig en kvall
starkare &n nagonsin. Det inre behov vi kvinnor
mera an mannen ha, att anfortro oss at nagon kar
van och darigenom 4tta vart hjarta, kunde jag icke
tillfredsstalla, dd min kéraste vaninna var langt
ifran mig. DA fick Jkag med ens e*n lycklig ingivelse :
kanske skulle jag kunna skriva av mig min for-

tvivlan och sorg. Jag skrev i timmar, och nar jag
slutat kande jag icke langre en sd bottenlos for-
tvivlan. Jag hade skrivit mig till mod att fortsatta
kampen. Sedan dess har dagboken blivit mig en till-
flyktsort, d& mitt hjarta ar fullt av sorg eller gladje.

Jag har en véaninna, som &r mig kérare an alla
mina andra vanner. Hennes sorger &ro mina sorger,
hennes glad I{e min gladje, men alla hennes tankar
aro val e mina, och alla mina tankar icke
hennes

glver vort Hjerte og tager igen, ot
eet an vi ej tage og faa, ! [
vor inderste Sjal, min lille Venlnde

hvor ingen hinanden kan naa.

Derfor er vi ensomme, skOnt vi er sammen,

vi MenneskebOrn, som er til,

vor inderste Sjel beholder vi selv,

om aldrig saa nOdigt vi vil.

S& skriver Axel Juel, och vi maste ge honom
ratt. Vara innersta tankar Var innersta sjal, detta
som bildar var personllghet kunna vi ¢j ge bort.
Tankar, som icke kunna tdnkas hdgt, minnen, som
aro oss for dyrbara att dela — dven om det ar med
en van — &ga vi nog litet var. Anfortro vi dessa
at dagboken, blir denna vad den bor vara: en bild
av vart inre, verkliga jag. Lori.

En dagbok kan vél knappast vara sa intetsdgande,
att den skulle vara av intresse endast for den, som
skrivit den. En anteckning, pdborjad av barnet, och
avslutad av gumman, kunde icke den &ga sitt in-
tresse for vem som helst? — Ett manniskodde, som
skildrar sig sjalvt — icke smutskastat och oratt be-
domt av ovanner, icke forharligat av vanner. Dag-
boken anfortros ju hela sanningen, sdsom man sjalv
ser den.

For min del skriver jag icke egentlig daghok, men
gor en aterblick pa vad som hant, ibland efter flera
manader, skriver ned, vad jag tycker vara vért att
minnas  jamte nagra reflexioner &ver, vad den
géngna tiden givit. Mots jag av missforstand och
andra_trékigheter, anfortror Jag mina tankar Gver
livet & de vita bladen, det ar en god avledare. |
de stunder, da jag ser Ijusare skriver jag ned nagra
rader av hoppfull tillforsikt och det lattar nog att
lasa dem i dystra timmar sedan.

Att lasa en avliden mors anteckningar — vore det
icke nastan som att leva med henne pa nytt? Vore
det icke att erhdlla mors rdd i méanga livets lagen?

Hur tankte mor nar hon var i min alder? Hur
handlade hon, ndr hon var i samma situation som

jag nu? Vad blev foljden av_mors handlingssatt?

Blev hon lycklig eller olycklig?
hennes spar eller icke?

Skall jag folja
Nymphéa.

lamnar ingen bollensals, ar myckel
god, dessulom dryg och billig.
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GOSSEN

GOETHE

FORSTA DELEN AV EN AV VARLDENS MEST BEROMDA SJALVBIOGRAFIER OVERSATT TILL SVENSKA.

SOM N:o 2 | DEN PA BONNIERS
forlag utgivna serien: »Memoarer och se-
dehistoria» utkom till julen den forsta de-
len av Goethes berdmda sjalvbiografi:
Dichtung und Wabhrheit, Oversatt och for-
sedd med anmarkningar av Anders Oster-
ling. Det forsta verket i serien var Rous-
seaus »Bekannelser» i 6versdttning av Da-
vid Sprengel. Som man sdlunda ser: ett
stort anlagt samlingsverk, vars inforlivande
med den svensksprdkiga litteraturen ar av
verklig betydelse och kan hélsas med det
mest oreserverade erkénnande.

P& de Goetheska memoarernas genesis,
deras historiska 0den och litteraturhisto-
riska betydelse skall jag héar icke inga.
Det skulle blott kunna bli en upprepning av
vad som star att lasa i varje storre littera-
turhistoria och varav Oversattaren dessutom
ger en klar och overskadlig sammanfatt-
ning i inledningen. Ej heller skall jag
uppehédlla mig vid den dock s& ytterst in-
tressanta stadshistoria, som intar ett sa stort
rum i den foérsta delen, en skildring av
sjuttonhundratalets Frankfurt, och dar den
gamla, &revordiga fria riksstaden lever i
hela sin pittoreska yttre gestaltning, sin
hdéga och forfinade borgarkultur, sina tra-
ditioner, sedvénjor och ceremonier, sdsom
de uppfattades av det livliga, fantasirika
barnet och sedan rekonstruerades av den
visa och mangkunniga sextiodringen. Tva
markliga handelser giva en anda starkare
relief och ett Okat intresse at denna skild-
ring. Den ena &ar stadens besattande av
fransmannen ar 1759 — Goethe var da
10 & — varvid den franske vice kom-
mendanten, greve de Thorane, var inkvar-
terad i Goethes foraldrahem. Det &r frest-
ande men kanske en smula vagsamt att i
denna barnets forsta bekantskap med en
fint bildad och tydligen sympatisk represen-
tant for en frammande kultur, spara det
forsta froet till Goethes sedan sd olika
beddmda politiska likgiltighet. Den andra
ar Josefs Il:s kroning till romersk kejsare,
som &gde rum i Frankfurt ar 1764, och
som femtondringen hade tillfalle att se pa
nara hall, da bade hans far och morfar
bekladde framstdende platser inom stads-
forvaltningen, den forre sadsom kejserligt
rad, den senare sdsom radman, en tid aven
borgméstare. Den utforliga och intressanta
skildringen av  krdningshogtidligheterna
bygger dock icke endast p& de rent per-
sonliga minnena utan har av den aldrige
minnestecknaren sorgfalligt utarbetats pé
grundval av tillgangliga historiska kéllor.
Det kan icke nekas att vad skildringen s&-
lunda vunnit i fullstandighet har den nagot'
forlorat i askadlighet och liv. Menden unge
iakttagaren var ockséa en smula distrait; han
var samtidigt upptagen av sin forsta kar-
lekshistoria, och om han &ven anstréngde
sig att observera och minnas allt fér att se-
dan kunna beréatta det for sin &lskade,
skedde det utan nagot djupare intresse.
Hans hdg och hans tankar voro pa annat
hall.

Hur intressanta dessa miljoskildringar an
kunna vara, ar det dock omkring »gossen»,
sdsom Goethe i regel kallar sitt barndoms-

SUPERIOR
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ANMALAN AV TOR HEDBERG.

jag, som huvudintresset samlar sig, och
om man &ven genom skildringar i andra
hand kéanner denna barndomshistoria i alla
dess huvuddrag, ar det dock obeskrivligt
fangslande att hora Goethe sjilv beréatta
den. Och det trots att sextiodringens
djupa, vida erfarenhet och didaktiska syfte
stundom réatt hardhant behandlar det barns-
liga materialet, lagger det till ratta for sin
granskande och véarderande tanke och in-
vaver de friska minnesbilderna i vidlyftiga,
stundom djupsinniga, stundom &ven nagot
torra resonnemang.

En observation som man hérvidlag icke
kan undgé att gora ar, vilken undanskjuten
roll modems bild spelar i dessa barndoms-
minnen, medan daremot faderns &r nastan
standigt narvarande, rastlost och metodiskt
verksam, i detalj 6vervakande barnens upp-
fostran och med sina historiska, konstnér-
liga och administrativa intressen givande
de stora, vasentliga riktlinjerna at det unga
geniets framtida utveckling. Goethe synes
har sjalv vittha emot den uppfattning av
moderns Overvigande del i det andliga ar-
vet, som pa satt och vis blivit den histo-
riska, och man fragar sig om icke denna
framstéllning ar en sentimental omdiktning
av verkligheten. Eller har sextiodringens
obestridliga, allt mera framtrddande frand-
skap med faderslynnet inverkat pd minnes-
bilderna?

Hur darmed vara ma, sd har denna
nyktra uppfattning givit en valgoérande klar-
het och enkelhet at den barnsliga gestalten.
Det &r intet underbarn, som moter o0ss
pa dessa sidor, det ar en liten karaktars-

Pierrette dansar.

Det var Pierrette med kortklippt har
och smidig kropp, Pierrette,

som dansar fram pa latta tar

och smaler helt kokett.

Hon virvlar latt med fjadrad grace
var kvall och gor furore

i genomskinligt silkesfras,

Pierrette med kortklippt har.

Du virvlade och flég och log
uti bevingad flykt,

du blev en sndvit svan som dog
med Ogonlocket lyckt.

Uti en ring av vit chiffon

med glans av pérlemor,

du blev en liten papillon

med skira vingeflor.

Du log igenom tarars sky
i fjarilsdans en gang.

De fuktade din vita hy
mot kruset av chiffon.

— En strdng som dallrade och ljod
av livets dvermatt,
du blev, Pierrette, i dansens gléd
och kénslornas gavotte.
EBBA von SETH.
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full varelse me*d stora gdvor, en livligt
spelande, men dock alltid pa verkligheten
fotad fantasi, ett mangsidigt praktiskt in-
tresse som praglade hans lekar och syssel-
sattningar, en plotsligt uppblossande vald-
samhet i kanslolivet under en medfodd vér-
dighet, som sakerligen verkade en smula
lillgammal. Ho6r har hur han tecknar sig
sjalv vid fjortonarsaldern!

»Jag var icke séardeles skickad att latt
bli fértrogen med folk. Vanligen forvar-
vade jag deras ynnest, men icke deras bi-
fall. Jag var mest alltfor livlig eller alltfor
tyst och verkade antingen patrangande eller
alltfor stel, allteftersom ménniskorna voro
mig tilldragande eller franstotande, och s&-
lunda ansdgs jag visserligen forhoppnings-
full, men forklarades tillika vara underlig.»

Det var denne gosse, som, knappast sex-
arig, pa ett religiost satt upplevde den fruk-
tansvarda jordbavningen i Lissabon och
kédnde sin barnsliga gudatro vackla i sina
grundvalar. Det var han, som, d& dessa
intryck utplanats, i ett hogt upp belaget
rum i huset byggde ett altare at Guden,
och dar, vid soluppgangen, dyrkade honom
vid den frdn nagra rokgubbar uppstigande
heliga elden. Men samme gosse hade &ven
att utstd han och begabberi av sina kam-
rater, och fick som andra barn taga sin
tillflykt till ndvarna for att forsvara sig.

Hans forsta barnsliga foralskelse blev for
honom som for de flesta gossar en for-
ddmjukelse. Hon var syster till en av hans
lekkamrater, son till en skadespelerska, som
tillhérde en teatertrupp i staden. Hon var
— naturligtvis — ett par ar aldre an han,
och ehuru han pa allt satt sokte gora sig
behaglig for henne, lyckades han icke
adraga sig hennes uppmarksamhet.

Djupare an denna flyktiga bdjelse In-
grep dock den episod, varmed den férsta
delen avslutas, i hans liv. Genom den ovan
namda lekkamraten, som da de véxte upp
fortfarande blev hans vin och fortrogne,
hade han vid femton ars alder blivit in-
dragen ! en krets av ungdomar tillhéran-
de en lagre samhdllsklass &n han sjélv
och av icke alldeles ofdrvitlig vandel. Har
traffade han en ung flicka — Gretchen —
foralskade sig i henne, och lyckades &ven
vinna hennes fortroende, kanske &ven en
sval, kysk bdjelse. Skildringen av denna
karlek mellan knappast vuxna, sd helt fyl-
lande gossens vasende, sa litet fordrande
i verkligheten, sd kysk och sd stormande,
ar fortjusande och gripande i den enkla
skildringen, som férsmar all lyrik och dock
ar fylld av poesi, och flickgestalten ar i sin
stilla, blonda, germanska typ helt sakert
prototypen foér Margareta i Faust.

Da han, genom olyckliga omstandigheter,
plotsligt sdg sig skild fran henne, genom-
gick han en valdsam sjalskris, som be-
tecknade slutet pd barndomstiden. Som
alltid var det kvinnan som férde honom
fran hemmet ut i livet.
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FRU MAGDA SOHLMAN, GIFT MED DIREKTOR HARALD SOHLMAN.

DA MAN FORSTA GANGEN TRAF-
far fru Magda Sohlman, far man en ofri-
villig lust att fraga denna blonda, slanka
dam med den svala, litet kyliga charmen,
om hon har engelskt pdbra. GOr man det,
far man det litet forbluffande svaret att
det tvartom rinner tyskt blod i hennes ader,
vilket hennes flicknamn Leidesdorff ocksa
antyder.  Direktor Harald Sohlman, som
i sin egenskap av mangarig chefredaktor
i Aftonbladet visat sig som varm tyskvén
har alltsa i sitt privatlivs viktigaste allians
kunnat fdlja sina germanofila sympatier pa
samma gang han varit patriot nog att forena
sitt 6de med en svenska, ja, en infodd
stockholmska. Som vardinnan i det char-
manta hemmet vid Hantverkargatan med
ett leende forklarar, att alla manniskor kalla
henne for engelsk typ, riskera vi tilldgget
att hon sakert i sitt behagliga véasen har en
del egenskaper, som vi vant oss att kalla
engelska men som kanske med lika gott
fog fortjana svenskt namn: en frisk, osen-
timental syn pa tingen, en valgorande com-
mon sense och en forkarlek for frilufts-
liv och sport. Och pa samma gang gor
fru Sohlman intryck av att vara en &kta
stockholmska med ett jamnt, friskt humor,
en viss kackhet i uttrycken da och da som
forrader, att hon lika, litet ar en stel so-
cietetsmarionett som en ytlig modedocka.

»Jag tycker om att traffa manga olika
slags manniskor», berattar fru Sohlman, och
den lusten far hon ocks& tillfredsstalla, tack
vare de manga intressen, hennes man &ger.
vid sidan av sin nuvarande huvudbefattning
som direktor i Aktiebolaget Familjeboken.
Fru Sohlman &r visserligen icke sjalv na-
gon skytt, men hennes livligaste intres-

Fru Magda Sohlman.

se né&st hemmet &r skytterdrelsen, dar
Harald Sohlman saval som fadern August
Sohlman gjort en sa viktig insats. ~Och
hon forsummar hogst ogarna en féltskjut-
ning eller storre skjutning vid Skuggan.
| salen, som prydes av gamla slaktpor-
tratt, sta i glansande rader silverpoka-
ler, vandringspris, som en tid gasta for-
bundsordforandens hem, innan de lam-
nas ut till nagon modern Wilhelm Tell.

Nar landsstormsforbundet har foredrags-
afton finner man nastan alltid vice ord-
forandens fru som intresserad ahorarinna,
likasa pa svensk-tyska foreningens samman-
komster, ty i denna sammanslutning ar di-
rektér Sohlman en varderad styrelseleda-
mot. Savél direktér som fru Sohlman é&ro
mycket intresserade av teater och se allt
vardefullt i teatervag.

Men mest av allt ar fru Sohlman féstad
vid sitt hem och hon &r trots sin ungdom
»gammalmodig» nog att férdoma det mo-
darna umgangeslivets jakt. Hallre an att
vara med om stora mottagningar pa 150
personer, dar man traffar alla och ingen,
eller att med iltagsfart rusa igenom en mid-
dag for att omedelbart efter kaffet storta
pa nasta sallskapsplikt, som blivit ,vanligt
I en del kretsar, foredrar hon sma lugna
tillstallningar, dar vardinnan far skapa stam-
ning, agna sig at gasterna. Och fast hon
sjalv bade ar road av modarna danser och
kan spela ragtime med den ratta synko-
perande kldmmen, avskyr hon teer med
formiddagsdans. »Jag séger som jung-
frurna: Jag vill diska undan férst. Roa sig
skall -man gora pa kvallen, pa dagen skall
man goéra nytta.» D|skn|ngen ar ju en
djarv liknelse i detta fall och betyder en
av de hundra sysslorna i ett stort gést-
fritt hem, laxlasning med en femtonarig son,
arbeten for en tombola, eller, om det &r
helgdag, en cykel- eller skidtur. Det ar nog
friluftslivet i férening med en sund fysik
och ett gott lynne, som go6r vardinnan i
det Sohlmanska hemmet till den harmo-
niska, vitala och behagliga personlighet
hon ar.

R.

IDUNS KVINNOKLUBBAR — DE NASTA STEGEN

"VID NASTA SAMMANKOMST |
Stockholmsklubben onsdagen den 6 febr.
kl. 7,30 e. m. pa Fenix haller grevinnan
Fanny Wilamowitz von Moellendorff fore-
drag om »Septemberdagar i Darmstadt och
novemberdagar i Minchen». Vad hon nér-
mast kommer att skildra &r en rad in-
tressanta upplevelser dels i greve Keyser-
lings »Vishetsskola», dels i Minchen un-
der Hitleroroligheterna. Efter fOredraget

blir 5o(l)et som vanligt samkvdm med te
a i

Anslutningen till klubben har blivit dver
forvantan stor — vi rakna f. n. omkr.

250 medlemmar — och det finns i Stock-
holm faktiskt ingen lokal tillganglig for
detta andamal, som &r strre an den for
resten mycket hemtrevliga pa Fenix. Da
absolut inga fler dn de redan anmadlda
kunna rymmas i lokalen, maste klubbens
styrelse bestamt sdga |fran att inga andra
én de, som hittills ha anmalt sig och som
alltsd dga ratt att utfd medlemskort till
klubben, ha tilltrade till denna samman-
komst. Medlemskorten torde helst snarast
utlésas pa Iduns expedition.

Det ar emellertid trakigt for styrelsen att

behova saga nej till nagon, som onskar in-
trdde i klubben. Vid ndsta sammankomst
kommer darfor att dryftas, huruvida icke
lampligen en ny sektion av klubben skall
uppréttas. Denna klubb n:r 2 skulle dven
den sammantrdda var fjortonde dag och
om mojligt bli delaktig av samma féredrag
etc. som klubben n:r 1

Fran syaftonen den 23 jan. visas pa annat

Konstnarsringen i

Stockholm har i da-

garna firat sitt 15-

arsjubileum. Den ar

ej blott en séllskap-

lig sammanslutning

utan har dven gjort

sd betydande konst-

narliga insatser som

anordnandet for na-

gra ar sedan av en

utstallning av sven-

ska  konstnarspor-

tratt. Ringens allt i allo drivande kraft och

alltid iderika styrelsemedlem &r malarinnan
froken Maja Setterberg.

V|d Kl’afftnedsattnlnﬂ efter SJdeom &r jarnmedicinen ldozan det bést

starkande och aptitgivande medel.

Intages Iatt av saval barn som aldre,
jarnhalt jamfort med andra dyl.
Radfraga lakare. Fas pa alla apotek.

Snabb och dverraskande verkan.
prep. ar detta preparat avsevart billigare an andra jarnlésningar.

Genom ldozans 5-dubbla

stalle i numret nagra bilder. Bade den
musik fru Elisabeth Kuylenstierna (maka till
major Osvald K.) foredrog och froken Ek-
stroms upplésning mottogs med fortjusning.

Iduns kvinnoklubb i Malmoé sammantrader
den 4 febr.

Den 4 febr. kl. 8 e. m. har Iduns kvinno-
klubb i Malmé sin forsta sammankomst i
Stadt Hamburgs festvaning. Till detta
mote tages ingen entréavgift, men natur-
ligtvis maste de, som vilja deltaga i te-
supén, losa sarskild tebiljett till kr. 1:50.
Motet dger rum under fru Marie-Louise
Donnérs ordférandeskap. Sarskilda vard-
innor skola taga hand om de narvarande,
s ingen behover draga sig for att komma
ensam.

Vid denna forsta sammankomst haller
fru Sigrid Danius foredrag om »Mu-
siken i livet». Froken Maja Oterdahl
laser upp nagra av Anders Osterlings dik-
ter. Vidare musik och samkvdm med te-
supé. Froken Fredrique Lefévre de-
monstrerar mattknytning, och det blir sa-
kert bade roligt och intressant.

1IDOZAN

FORNAMSTA JARNMEDICIN



Veckans novell

UNDERVATTENSBATEN

AV STEFAN

(Forts. o. slut.)

STUMMA OCH PA SVIKTANDE KNAN
vandrade de hemat.

Dagen darpa traffades de ej vid den ge-
mensamma frukosten. Otto hade redan
tidigt p& morgonen givit sig ut i skogen.
Hans betjant meddelade, att greven gatt
ut pa jakt. | sjalva verket strévade greve
Otto planlést omkring pa skogsstigarna och
brottades med stormen, som bojde trad-
kronorna mot marken och brusade fram
genom alla dalar. P& samma géang brot-
tades han med sig sjalv och forsdkte genom
kroppsliga anstrangningar, sprangmarscher
uppfor kullarna och ratt emot vinden ge-
nom dalarna bli herre over det I6sslappta
rovdjuret i sitt inre. D& han i skymningen
aterkom hem, lat han genast genom sin
betjant frdga om damerna togo emot. Han
infann sig med mork uppsyn och var besyn-
nerlig och brysk, nastan ohévlig. | bittra
ordalag bdrjade han for styvmodern klaga
over vanskotseln av godset. D& styvmo-
dern forsokte pavisa orsakerna till en del av
de anmarkta missforhallandena och gick
ut i ett angransande rum efter nagra pap-
per, stack han ett litet kort i Teresas hand.
Kortet inneh6ll en med fin stil skriven
marschroute genom rummen och korrido-
rerna i hans flygel. Han helt enkelt beord-
rade henne till sig, sedan han pa foérhand
omténksamt ordnat allt och santivag tjanst-
folket &t skilda hall. Som i ett simpelt
kérleksaventyr kallade han henne till ett
nattligt moéte. Och and& kom hon &d-
mjukt villig och hangav sig &t honom utan
en skymt av skrupler. D& han mot morgo-
nen ledsagade henne genom raden avtomma
rum, kysste hon med 6dmjuk vérdnad hans
hander och fangade in varje hans andetag
med sina brannheta ldppar. Och natt ef-
ter natt under loppet av dessa sista dagar
hade detsamma upprepats.

Klang forde fartyget, han vakade vid
manometrar, periskop och ratt. Greve Otto
lade sig pakladd pa sin badd och som-
nade tungt. NAagra timmar hade val gatt
da Klang kom in och véckte honom.

Han maste stiga upp, ty 'fartyget var
nu ute pd Oppna havet. Han tvattade
och klédde sig i hast och intog sin frukost.
Om nagra 6gonblick skulle gasmotorerna
stangas av och de elektriska sattas i gang
och fartyget skulle g& under vattnet. Che-
fen sprang upp for trappan och gick ge-
nom navigationshytten ut pa dack. Forst
med blotta 6gat och sedan genom sin
skarpa kikare blickade han spanande ut
over havet. S& langt blicken nadde ett
enda fradgande gront och vitt, tornande
boljekammar och sprutande skum. Nor-
danblasten trangde genom maéarg och ben.
Chefen gav order att skorstenen skulle
fallas ned, ty fartyget drevs nu av acku-
mulatorerna, han inspekterade kanonerna
under dack och varenda skruv i dacks-
luckan, och med tillhjalp av ett forstorings-
glas forvissade han sig om att inte ett sand-
korn hade fastnat i gangerna pa huven 6ver
det fyrbaksliknande lilla torn som inne-
sl6t huvudnedgangen. Da allt var fixt och
fardigt, steg von Arffberg hogtidligt ned
under déck och gav order om sténgning.
P& toppen av periskopet fastes en illuso-
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ZEROMSKI.

Hjalten i novellen — paborjad i nr i —
greve Otto v. Arffberg, chef & under-
vattensbaten 72 A, har atervant till sitt
fartyg efter permission, tilloringad pa
familjegodset i Pommern. Under det
fartyget pa sin krigsexpedition plojer
sig vAg genom vattnet, genomlever v.
Arffberg i tankarna veckorna pa godset
dar den passion blossade upp, som for-
tar honom: passionen till hans stupade
brors maka. En stormig marskvall vid
broderns grav drivas de tva i varandras
armar.

1 - ——— o ——
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riskt imiterad fiskmas for att maskera ba-
ten. Huven foll ned med en skréll. De
elektriska lamporna under dick strélade
upp. Pa ett dgonblick spred sig den spe-
cifika undervattensluften fran fartygets ena
anda till den andra. P& chefens order
Oppnades vattentankarnas ror och vattnet
slapptes in i tankarna. Inom en minut
hade vattnets tyngd okat fartygets vikt sd
att det sankte sig nagra meter under vat-
tenytan. Den komprimerade luften, som
i sma kvantiteter pressades ut ur speci-
ella motorer, vidgade sig och blev tjan-
lig att andas. Den forskdamda drevs ut
av motorgaserna. Det elektriska maskine-
riet arbetade nu for fullt. Fartyget gick
under vattnet med minskad, »elektrisk» has-
tighet, knappa sexton kilometer i timmen.

Som Klang hade vakat hela natten gick
han nu till vila, och chefen sjalv stallde sig
vid periskopet. Lutad 6ver nedre spegelns
blanka yta hade han for 6gonen en rund-
vy pa tolv kilometer. Han sig tydligt ha-
vet framfor, bakom och pa sidorna. Det
var som om han haft ett tredje 6ga. Han
var forvandlad till en véldig vatteninsekt,
som ser den yttre varlden fran havets djup.
Yttervarlden, fangad av den ringformiga
linskristallen, som hdjde sig nagra cen-
timeter Over vattnet och lutade i 45 gra-
ders vinkel mot horisonten, aterkastades i
den 6vre spegeln som i ett fotografiskt ob-
jektiv, och bilden foll genom en lang tub

Friherrinnan Signy Ehrensvard pad fard ge-
nom Kandys gator, Ceylon. Friherrinnan E.
har nyligen hemkommit fran en resa till Cey-
lon dar hon gastat vanner pa té- och gummi-
plantagen. Aterresan togs 6ver Indien med
ett langre uppehall i Calcutta, dar hon gastade
Tagore ute vid hans skola Santiniketan.

BLIR ELEGANT
KEMISKT TVATTAD
ELLER FARGAD HOS

EMISKATVATTI& FARGER! £+ Goteborg
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Eftertryck forbjudes.

av nagra centimeters omkrets i forminskad
skala pa den tredje spegeln. Fartygschefen
s&dg hela den runda horisonten lika tydligt
som om han sett den med hlotta Ogat.
Framfor sig hade han de avlagsna kontu-
rerna av fastlandet, nu péa vag att férsvinna
i skummet, roken fran angare langt borta
i fjarran och skummande vatten, vatten
utan all ande. Ju mer fartyget avlagsnade
sig fran land, dess &dsligare blev havet.
Intet spar av liv. Endast vatten, vatten.
Da Oftto von Arffberg tid efter annan
siankte blicken mot spegeln, sdg han blott
en gragron, vrakande jattemassa. Ibland
stankte vattendroppar upp pa den G&vre
linsen och grumlade bilderna i den undre
spegeln, och med en enda svang pa rodret
sdnkte han da fartyget djupare, s att pe-
riskopet kom under vatten och de hinder-
liga dropparna skéljdes bort.

Klang sov sina timmar, steg upp och
tradde i tjanstgoring. Delat pa tva blev
arbetet lattare och enklare. Chefen hade
endast att observera vissa apparater. Det
bar alltjamt framat.

Efter ndgra timmars fard under vatten
ropade Klang att han sag ett fartyg. Von
Arffberg skyndade genast till. P& langt av-
stdnd varseblevo de en fransk transportang-
are. De styrde ofdrdrdjligen emot den, och
komna pa& lagom avstand stego de. Som
alltid signalerade de att baten skulle
stanna och véanta. Men angaren stannade
ej och gav intet svar. Otto von Arffberg
utropade ogonblickligen en order. Besatt-
ningen gjorde torpeden klar. Klang sik-
tade och bidade ratta ogonblicket att lata
torpeden gad. Han agde ett osvikligt sa-
kert 6ga och pa samma gang den robur
et aes triplex som Horatius anbefaller
at sjomannen. Torpeden av Aubrys sy-
stem med gyroskopet, som sékerstaller lop-
pets of6randerlighet, flég ut ur sin tub
och styrde ratt mot det fientliga fartyget.
Arffberg, som stod vid periskopet med 6gat
fastat pad spegeln, slungade i detsamma
fram ett kommando : — under vatten! Che-
fen hade i spegeln varseblivit tva torped-
batar, som hittills varit gémda bakom den
stora angaren men nu plétsligt déko fram
och narmade sig undervattensbaten. Innan
denna hunnit dyka fullstdndigt varseblev
chefen att lastdngaren traffats av torpeden.
Traffen var sd fruktansvard och dynamit-
laddningens explosion sd férodande att far-
tyget bokstavligen slets i stycken. Det
enda Arffberg sdg var grona vattenvirvlar
och gulvitt skum. Med en kénsla av tri-
umf ldmnade han sin post vid periskopet,
ty baten var nu i djupvattenslage och man
kunde ingenting se langre.

De bada officerarna atertogo sina syssel-
sattningar. De arbetade lugnt, ihardigt och
systematiskt. Det fanns ingenting av vare
sig demon eller bandit hos dem. De voro
hederliga sjoofficerare, som uppfyllde sina
plikter samvetsgrant och pa foreskrivet satt.
Men Over deras hjarnor lag det som en
rok av kéanslans kvavda flammor, under
den yrkesmassiga kallblodigheten gdmde
sig en bottensats av rent mansklig sorg.
I manskapets 6gon stod skrivet en &kta
tysk lydaktighet, militérisk disciplin och

(Forts. sid. 117)

Tuppens Zephyr

och Ni kOper ingen annan.



DEN 22 JANUARI HADE STRIND-
berg, pm han levat, fyllt 75 ar. Drama-
tiska teatern hedrade hans minne genom
att framfora »Brott och brott».

Stycket, som skrevs 1899, har till yttre
ram Paris och till héndelsekedja en dra-
matisk forfattares ovissa vag mellan fram-
gang och nederlag. Den inre strukturen ut-
gores av mannens tvafaldiga kéarlekshisto-
ria, idékdrnan av omvéandelseproblemet.
Men ledmotivet péd vilket hela denna tra-
giska komedi &r byggd, ar ett sporsmal
over vilket Strindberg redan under sin In-
fernotid grubblade. Kan man ddda med
tanken? Kan man hata ihjal en man-
niska? Och &ar man ansvarig for om ens
onda tankar genom en slump g& i upp-
fyllelse? Ser en allvetande férsyn till upp-
satet, som kanske aldrig natt éver en out-
talad dunkel foérnimmelse i en Overspand
hjarna, eller till de handelser i verklighe-
ten, som pa nagot mystiskt satt kunna
sittas i samband darmed? Nagot direkt
svar pa frdgan ger stycket knappast. Déar
alskas och hatas, lides och njutes. Dar
finns dov kyrkogdardsstamnin®, innerlig mo-
dersgladje, sensuell kvinnodyrkan och 6ver-
svallande livslust. Déar spinns ett nat av
handelser, som skenbart bottna i en for-
bannelse 6ver ett oskyldigt barn, utslungad
under rusets och passionens inverkan men
som i sjalva verket fa sin naturliga forkla-
ring. Dar forsiggd ting, som »icke &ro
maéanniskors verk» utan sprungna ur dikta-
rens tro pa »makterna». Och dar lankas
slutligen tvd manniskor ihop, nastan van-
sinniga av inbdrdes misstdnksamhet, ty de
paboérda varandra brott, som ingen av dem
begatt, aven om den ena for lange sedan
gjort sig skyldig till en forbrytelse, som
forblivit en hemlighet bade for lag och
samhalle. Men sjilva uppl6sningen pa
detta psykologiska penitensspel, fullt av
grubbel och mysticism, &r anmarkningsvart
ljust. Forsoningen finns — i botgoéringen.
Den onda kvinnan maste visserligen lamna
sitt artistkall dar hon verkat mera p& grund
av livshunger an inneboende skapartvéng,
men hon gar ej under utan atervander till
hemmet. Och forfattaren sjalv, Maurice,
vinner aterlésningen genom religionen, far
fortsétta sin bana mot nya litteréra segrar
och aterforenas t. 0. m. med sitt barns goda
mor. Han blir den religidse botg6raren
som i kyrkan och i Gudstron soker en
raddning fran brott och dom.

Strindberg é&lskade korta satser dar or-
den follo som hammarslag, och han var
som ingen annan koncentrationens méstare.
Att komponera ihop langre objektiva ska-
despel lag ej for honom, ty just styrkan i
hans intensitet reste hinder for dess ut-
hallighet. Darfor lyckas han sd ofta bast
med de forsta akterna. S& aven i »Brott
och brott». Den sista delen ar avgjort sva-
gare &n borjan, det starka greppet om
sjalarna lossnar och det blir 1att bara grél
eller djupsinniga grubblerier. Sjéalva upplos-
ningen forefaller ocksa en smula lattvindigt
frankommen nar den ses mot bakgrunden
av allt det moérka, mystiskt 6verspanda, som

[S KOTTARET

ger damerna en chans, s gor aven

rort sig i de ddesmarkta méanniskornas for-
pinade hjartan. Men ett ar sdkert: nar
man nu ater hor ett Strindbergsdrama med
sina korta, tvarhuggna, av spanning mat-
tade repliker s& forstdar man vad stor dra-
matisk konst bor vara. Och man kan en-
dast beklaga, att man far si litet av den
varan i vara dagar.

Gustaf Linden star for regien. Med alla
dess manga fortjanster forefaller det &nda
som om han tagit val tungt pd denna ko-
medi, som om spelet kunde ha lyftats till
ett ndgot lattare plan. Det &ar ondédigt
beklammande, allt for kraftigt dampat. Nar
Jeanne t. 'ex. i forsta akten sitter vantande
pad kyrkogéarden gor hon intryck av en
kvinna, som varit olycklig hela sitt liv
i stallet for blott tva korta timmar. Hon
har dock hallit lyckan i sina armar anda
till denna stund. | rollen gav for 6vrigt
Jessie Wessel uttryck for en moders stilla
gladje och en A&lskande kvinnas hangivna
uppoffring. Men framstallningen snuddade
farligt nara vid det gratmilt sentimentala.

Fru Bosse atersdg man i hennes gamla
roll som Henriette. Hon gor den med all
den skicklighet hon &r maktig av: ljus,
barnslig och pd samma gang retande sen-
suellt. Séarskilt verkningsfull var den utom-
ordentligt gjorda entrén i forsta akten dar
hon kommer som en virvelvind i sin svart-
roda klénning, en kvinna med brinnande
atrd och olycka i sparen, med makt Over
mannen och en atmosfar av sinnlighet om-
kring sig, sugande alla inom sin trollkrets.
Men &ven den svéara Overgangen till bot-
gobrerska klarade hon vackert och trovar-
digt. Hennes offer, Maurice, spelades av
Gustaf Molander, som pa det hela taget

Lili Ziedner som den drapliga grevinnan Lo-
lotte pa Blanche-Teatern. (Almberg &
Preinitz.)
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gav en intelligent, lyckad och maénsklig
bild av den dramatiske forfattaren, dennes
berusning infor framgangen, hans ruelse,
raseri, fornedring och slutliga omvandelse.
Gosta Hillberg var »asnan for triumfvag-
nen», den bottenadrlige, forskjutne artisten
med det varma hjartat och den sjalvpa-
lagda botgéringen, samt Albion Ortengren
abbén.

Den vilbesatta salongen hade svart att
klappa sig varm. Publiken var tydligen gri-
pen av det Strindbergska vedergéllnings-
styckets intensiva kraft. Skola Stockhol-
marna i framtiden hedra sig och visa, att de
ej glomt sitt lands store diktare for allt
andefattigt kram, som en nutid bjuder pa?
Det aterstar att se.

*

P& Blancheteatern har ett gastspel efter-
tratt ett annat. Det &ar Lili Ziedner, som
ldamnat revyn och cabareten for att préva
sina krafter som grevinnan Lolotte i ett
lustspel med samma namn av Leopold Lip-
schiitz. Pjasen ar ett forfarligt misch-masch
med ett minimum av sunt fornuft. Den
handlar om en ankegrevinna, som pa det
mest obesvarade satt pungslar sin rike mag
p& den ena miljonen efter den andra. Har-
for anvander hon alla mojliga knep, till slut
adven det att gifta sig. Dock ej, som hon
hotat, med en tvetydig zigenarmusikant,
utan med en baron, lika fin och utfattig
som hon sjélv.

Teaterns géast brot sig med frejdigt mod
ur ensemblen och spelade for sig sjalv.
Stycket borde egentligen hetat »Grevinnan
Ziedner», ty det fanns mer av Lili &an
Lolotte i den burleska figuren. Hon hade
tagit med jargongen fran revyscenen och
slagfardigheten fran cabaretestraden. Men
ocksad sitt ofdrbranneliga humor och sitt
eget obetalbara satt att sédga en uddig
replik: soOtsurt, vasst och gérna med en
liten verkningsfull krumelur pa slutet, som
satter en ovantad piff pd det hela. Skada
bara att samspelet vardslosades och me-
moreringen brast till den grad, att sufflo-
rens namn ratteligen bort std pa rollistan.
Kanske blir det béattre ndr man spelat sig
varm. Ty Lili Ziedner har en sallsynt
formaga att komma i kontakt med pub-
liken.

For ovrigt innehades huvudrollerna av
Dagmar Lindén, Hugo Tranberg, Ragnar
Arvedson och Nils Lundell. Man spelade
konventionell teater utan att lagga fér myc-
ken vikt vid figurernas utmejsling. Det var
nu inte heller mycket att goéra av. Och
man forsokte efter basta formaga anpassa
sig efter géastens tokroliga nycker.

Froken Ziedner fick blommor av manga
varma beundrare. Man skrattade gott at
hennes befangda grevinna och tog kvéllens
sma missdden gemytligt.

PAHLSSONS
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UNGDOMENS EGEN SIDA

Mor Kissekatt: Jag forstar inte, varfor lillan
skriker sa&. Hon kan da omgjligt vara hung-
rig, hon fick ju mjolk nyss!

Gossen som inte ville ata
valling.

STIG TYCKTE INTE OM HAVRE-
vélling. Var morgon nar han skulle &ta
frukost och véllingen sattes framfor ho-
nom pa barnkammarbordet, gnallde han:

»Jag vill inte ha vélling, jag tycker inte
om valling, jag ater inte upp min vélling!»

Och han at inte heller upp den. Ingen
enda morgon &t han upp den, den stygga
pojken. Barnjungfrun Ingrid kaxade pa
honom och visade, hur snéllt lilla-syster
at, sked for sked, standigt gapande efter
mer, — men det hjalpte inte.

Stig skot bort tallriken med vélling, nar
den knappt var halvaten, och gomde an-
siktet i bordsduken for att ingen skulle
komma at att mata honom.

S& en natt vaknade Stig vid, ett underligt
buller fran fonstret. Han satte sig yrvaken
upp — manen sken in i rummet och en
strimma foll ratt pa lilla syster, som slum-
rade gott med sin fulaste docka i famnen.
Men vem var det, som stod p& fonsterbra-
det? Jo, den lustigaste lilla skogsalf med
bla toppmdssa och silverglittrande drakt,
precis som i sagorna.

Nu sade han nagot med en tunn, pipande
rost:

— Det idr ju du, som heter Stig och al-
drig ater upp din valling? fragade han.

— Ja-a-, sade Stig och forsokte att inte
se generad ut.

— F6lj da& med mig sd ska du fa se
nagonting, fortsatte alfen.

Stig kravlade ur sangen i sin langa natt-
skjorta, litet radd, men ocksa litet nyfiken.
— Hall hart i min hand, sade alfen.
Stig hade inte val gjort som han blivit
tillsagd forrdn han k&nde sig svéva i luf-
ten, hogt, hogt upp, sd han nastan tappade

andan.

— Hall hart i min hand, sade alfen, for
slapper du, dimper du ned pa kyrktornet,
och d& kan det handa, att du gor dig
illa.  Ser du skogen darborta? Dit fly-
ger vi.

Tradtoppar snuddade vid Stigs fotter,
uppskramda ugglor kraxade hest vid hans
Ora och en liten ekorre slappte ett ekollon
ratt i hans mun.

— Nu iar vi

framme, sade alfen och
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Fixeringsbild.

Har &r Karna, som vaktar prostens gass. Men

var ar prosten? En bok i present tilldelas de

tre forst Oppnade ratta losningarna. Svar

markt “Fixeringsbild” inom en vecka efter
numrets datum.

Stig hissnade, sd fort bar det neddt. Han
fick syn pa en liten grd stuga mitt i en sjo,
en sj6 med underligt gratt, simmigt, tjock-
flytande vatten.

— Dér bor jag, sade alfen, och du ser
sjalv hur otrevligt vi har det. Vi kan
inte tinka pd att g& ut utan storstovlar,
och i morse ville ingen g& till brunnen
efter vatten. Ser du den dar sjon, som
stiger och stiger? Vet du, vad det ar for
nagonting ?

— Neej, stammade Stig och tog fastare
tag i enebusken, dar alfen placerat ho-
nom.

— Det &r all den vélling, som du och
andra obeskedliga barn lamnar kvar pa
era tallrikar, sade alfen och sig strangt
pa Stig.

Stig blev réd 6ver hela ansiktet — inte
ett ord kunde han ge till svar.

— Du forstar, sade alfen litet vanligare,,
hit rinner all den dar vallingen och vallar
oss ett forskrackligt obehag. Hela marken
blir genomblot runt omkring var stuga och
den sista veckan har det blivit en sadan har
sjo. Du har visst lamnat ovanligt mycket pa
tallriken de sista dagarna? Nu kan vi inte
utharda langre, och sé besI('jt vi i gér att

Max och Bella.

Den valpen Max har last for spratt,
och hissen Bella med,

sa stor en lust, att faktiskt allt

i huset gar pa sned!

Gardinerna ha stora hal,

en fruktskal finns ej mer,
en byst i golvet foll i gar
med duken som drogs ner.

Men hallmattan ar &nnu hel...
”Kom hit och hjélp ett tag!”
befaller Max en férmiddag.
”Jag haller fast — na, drag!

Och Bella drog — den sprack i tu,
precis som Klippt med sax!

”En biIIi(fJ sort — det méarks minsann!”
sa’ med forakt var Max.

Men anda flyr i storsta hast
var Max saval som Bell.

For fastan mattan billig var,
s& vankas kanske small!

Jossemor: — Hur ar det fatt, min pojke?
—Jag har stuckit mig sa otackt pa farbror
Igelkott! Han ville, att vi skulle hoppa bock

éver honom.

jag skulle ta dig hit och visa, hur du
stallt till det for oss. Lovar du mig nu
att ata upp din valling ordentligt hadan-
efter?

— Jaa da, snélla skogsalf, mumlade Stig
och kramade alfens hand.

— Det (&r bra. Och sag till alla dina
vanner att gora detsamma. D& kommer
vi att fa det*sd torrt och trevligt kring

var stuga, sa du kan aldrig tro. Och nu
ska jag fora dig hem igen. HAall hart i
min hand!

Stig vaknade med ett ryck.

Solen sken in i barnkammaren. Ingrid

holl pa att kla lillasyster och log mot Stig.
— Upp, sjusovare, klockan &r nio! Snart
ar det frukostdags.

— | dag ska jag ata upp all min valling,
Ingrid, sade Stig allvarsamt.

Huvudbry.

TRE STADER.

L
I mitt forsta man handel bedriva plér.
Mitt andra har bade ris och bar.

Om var mitt forsta du med vordnad talar.
Mitt andra méktig flyter fram i dalar.

3
Mitt férsta var riddarens trygga hamn.
Mitt andra vanligt & som namn.
Var och en av dessa tre charader syftar pa en
svensk stad. "Mitt forsta” anspelar pd namnets
forsta del, "mitt andra” pd namnets andra del.

DOLDA DJURNAMN.

Jag var i Paris hela férra manaden.

Han framholl ej onaturliga medel utan mycket
naturliga.

I det avseendet ar inte Frippe lik andra.

Han skall bli kontrollant i loppet_Stockholm runt.

Lat upp ddrren s& snart du kan, jag méste ha luft.

Klockan gar atta minuter fore.

Losningar av uppgifterna i n:r 4.

Dolda trdd och véaxter: Viol, morot, al, asp, nej-
lika, reseda, jasmin, ris, pil, tall, aster, en.

Fixeringsbilden i nr 3 har rétt Ists av Sture Hed-
fors, Huskvarna, Barbro Winkvist, Kungsara, Vas-
terds och Bengt Torngvist, Lasarettet Vadstena,
vilkas brev forst dppnats och som allts& erhélla var
sin bok i pris.

ar att dagligen intaga en av Spieckers Sanokapslar. Aterupp-
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ratta pd kort tid nervsystemet, undanrdja trotthet, missmod och
somnloshet, alstra energi, levnadsmod och spanstighet! Finnes &
alla anotek och i kemikalieaffarer i askar

a kr. 2.25 och 4.25.
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LOUISE SILFVERSWARD.

F. Siljestrom, Stockholm.

Anka efter kansliradet Carl
Silfversward.

80 ar den 7 febr.

ALMA KRUUSE.
F. Sylvan, Halsingborg. Maka
nil kaptenen, friherre Carl O.
Kruuse.

50 ar den 2 febr.

MATHILDA KALLSTE-
NIUS f

F. Molinder, Vasterds. Anka
efter stadskassoren i Filip-
stad, G. G. Kallstenius.
* 1834, f den 13 jan.

S PO RT RATTGALLERI

EVA af WINKLERFELT.

Froken, Stockholm. Dotter

till dversteldjtn. J. af Wink-
lerfelt.

70 ar den 24 jan.

HELGA SODERHIELM.

F. Suwe, Runhallen. Maka

till Stationsinspektoren Frits
Soderhielm.

50 &r den 2 febr.

CLARA CARLHEIM-
GYLLENSKOLD t.,.

F. Braconier, Malmé. Anka
efter laroverksadjunkten S. G.
M. Carlheim-Gyllenskéld.
* 1841, t den 19 jan.

Hyllning.

Till froken Josefina Lilljeholm o6verlamna-
des sondagen den 20 jan. i kapten Axel Focks
hem, i nérvaro av inbjudna slaktingar och van-
ner, Sdllskapet ”Pro Patrias” stora silver-
medalj for trohet och flit. Har om nagonsin
kan det sdgas att utmarkelsen varit valfor-
tjant, da froken Lilljeholm i egenskap av hus-
forestdndarinna tilloringat den huvudsakliga
delen av sitt liv inom samma familj, forst hos
fabrikdor E. A. Naesman i Eskilstuna under
aren 1880—1895 och sedermera hos dennes
dotter gift med kapten Fock.

GERDA HARDELIN f-

Fru, Konstndrinna, Nasviken, Maka till f.
kaptenen vid Halsinge regemente, A. Hardelin.
* 1853, t den ii jan.

Gerda Hardelin.

EVA von STOCKEN-
STROM.
F. frih. Beck-Friis, Dunker.
Anka efter Overkammarher-
ren H. A. von Stockenstrom.
60 ar den i febr.

SIGNE TUNELL.

F. Huldt, Umed. Maka till
apotekaren Bernhard Tunell.

50 &r den 3 febr.

JENNY ODMANSSON f.
F. Becker, Stockholm. Anka
efter professorn vid Karo-
linska institutet, Ernst Od-
mansson.
* 1844, t den 15 jan.
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EBBA THOTT.
F. frih. Beck-Friis, Halsing-
borg. Anka efter Overste-
l6jtnanten, frih. E. O. I
Thott.
60 ar den 3 febr.

MAGNA SKOGMAN.
F. Lykseth, Stockholm. Ope-
rasangerska. Maka till expe-

ditionschefen, frih. Karl

Skogman.
30 ar den 6 febr.

FANNY HORNEY f.
Fru, Skog. Anka efter apo-
tekaren C. Horney. Har i 36
ar forestatt poststationen i

Skog.
* 1845, f den 3 jan.

MARIE-LOUISE GABRI-
ELSSON. .
F. Silfverhielm, Enviken, An-
ka efter kyrkoherden Olof
Gabrielsion.'
60 ar den 7 febr.

JOSEFINA LILLJEHOLM.

Froken, Stockholm. Erhallit

sllskapet "Pro Patrias” stora
silvermedalj.

Text har nedan.

HILDA LUNDBORG t-
Dotter till rddmannen A. L.
Holmquist, Arboga. Anka ef-

ter grosshandlare L. W.

Lundborg, darstades.
* 1851, t den 17 jan.

Malin Ostberg.

Froken L., sjalv nu 76-arig och en typ av
gammaldags fryntliga, kunniga och arbetsam-
ma kvinnor, agnar sig alltjamt med ospard
moda och aldrig svikande intresse at den fa-
milj, vars medlemmar hon numera helt for-
Klarligt betraktar sdsom “de sina”.

*

Rattelse.

Genom ett beklagligt misstag stod i forra
numret under frii Anne-Charlotte Lindgrens
portratt: Anka o. s. v., i stallet for: Maka till
handlanden Einar Lindgren, Kristianstad,

iiiiiinniijiiiiiiiviiiiiniiniiiiniiiiinjijijiiimiiiiiiiiiiimiiiniiiiiiiiiiii

MALIN OSTBERG f.
F. Meijer, Bosjakloster, Snogerdd, Maka till
kyrkoherden C. N. Ostberg.
* 1854, t den 14 jan.



KVINNOKLUBBAR OCH KVINNOGARNING

" II( ;,,,,r,iit, hB; gtocmo m vaxer med gladjande hastighet. Till forsta sam ank(]msten infann 19 ett hundratal damer, till Fen andra, v],?rifrén
hdans anok ub |b tockholm v%( r mea auJun sammanhangande sa ﬁll ??mman radet, som hade
enna DI ortatJSQ., BOden wv\F a uy,e

ar pa anxf o__rn"l av sya (w V%
tagits, n ena av de tva sammannanganae sa B Elisaf,e ns_ljerna, som underholl med mus,k; S
Tuanelerfkan vid DraSlka Teatern froten MartJEkstréom, som laste upp ur Andersens sagor;. 4) froken Hilma Hatgren, som demonstrerade matt-
skad.. p knytning. (Foto Holmén). Vidare meddelanden om klubben aterfinnas pa annat stalle i numret.
WEEEi

Den popularaforfattarinnan fm Mathilda Mailing De unga damer fran systrarna “grensam.som hjilpte

Till slut pa4 denna sida ocksa en
liten blick p& kvinnornas fram-
marsch i andra lander. Har ovan
se vi den moderna turkiska kvin-
nans obesl6jade ansikte, lysande
av en genom friheten utvecklad
intelligens. Den svartkladda t.
v. ar Latifeh Hamm, gift med
Mustafa Kemal pascha, den tur-
kiska republikens president. Vid
ett bombattentat nY]Iigen mot
mannen raddade hon honom, men
blev sjalv sarad. Den andra
damen™ ar Galibeh Hanum, den
turkiska konseljpresidentens
maka. — | nedre raden: t, v.
madame Curie, som pa 25:te ars-
dagen av upptéckten av radium
fick en nationalbeléningpa 40.000
frcs; i mitten varldens enda
kvinnliga minister, fru Kolontay,
ryski sandebud i Norge; t. h. en
av de tyska riksdagskvinnorna
ru Dransfeld.

io8



HANDELSERNAS

Emil Sjégrens fru,
vars sympatiska ytt-
re aterges har t. v,
har nyligen anordnat
en Sjogrens-konsert

KALEIDOSKOP

75-arsdagen den 22
januari av August
Strindbergs fodelse
firades med minnes-
forestallningar pa
en rad svenska sce-
ner. 1“Gustaf Vasa“

i Stockholm. Om
sina minnen fran
mannens tid beréat-

pa Svenska teatern
var det Gosta Ek-

A man som i Erik
tar hon pa nasta . XIV:s roll grep
sida. (Foto Holmen). pavial starkast. “Det var

kanske icke historia,

han spelade”, skrev

en recensent, “men

det var mansklig-

het*. (Foto Almberg
& Preiniiz).

nHii

fi:|SI

\\Wl I

Den nyaste

populéra spor-

ten ar motortolk-

ning, d. v. s. skid-

akning efter motorakdon.

Nid en totkningstavlan i
Stockholm en av de senaste
sdndagarna utforde fleraflickor
beundransvéarda sportbragder och
fragade inte efter, att de stodo
pa huvudet ett dussin ganger.
En av dem som utmérkte sig
var froken Ebba Gullman, som
1L har ovan ses aka i par med hr

Cederlund.
mll

ggfggll

Det enkla trékors pd Nya kyrkogarden, som med
sin inskrift “O crux ave spes mical!* utmarker livsdde har avslutats med Lenins
Strindbergs grav, smyckades pa minnesdagen med. dod. Har ses Lenin medsin maka

blommor av beundrare. (Foto Holmen). i en bit. Han hade inga barn.

Var tids kanske allra markligaste

— 109 —
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Tva handarbeten i richclieu-broderi.

EMIL SJIOGREN,

(Se fotografi pa foreg. sida.)

GISSA, VILKEN SOM VAR DEN FOR-
sta melodi, som slog an pd Emil Sjogren?
Jo, det var: »Lisbeth, Lisbeth, ack, vad du
ar fin och nitt». Det kan inte hjalpas, na-
got markligare var det verkligen inte. Men
pad den tiden horde- Emil Sjogren forstas
annu hemma i barnkammaren...

Det var en syster till hovkapellmastare
Nordquist, som sjong den visan fér honom;
hon kom helt ung som husmors hjalpreda
till det Sjogrenska hemmet, dar hon pa le-
diga stunder lekte med gossarna Emil och
Gosta, den senare Emils styvbror.

Detta beréttar under ett samtal fru Berta
Sjogren, den store kompositérens maka,
som i dagarna gastar Stockholm, dér hon
tillsammans med fru Sigrid Wolf-Scholler
givit en Sjogrenskonsert. Alskvart och liv-
ligt ger hon i karaktaristiska smadrag en
bild av Emil Sjogren saddan hon kant
honom: som den trofaste maken, kamra-
ten genom livet. De mottes i musiken,
han mastare, hon larjunge — »jag minns,
hur jag en gang stod bakom en portiére
och betagen lyssnade till forsta satsen av
hans e-moll-sonat, som sedan blev sd po-
pular. Det var i ett stockholmshem den
klang forsta gangen. Tor Aulin var med
och hjalpte déchiffrera; satsen togs om
fem ganger — och den 6ppnade fér mig en
ny skonhetsvarld...

»Né&r sonaten sedan kom som mest i ropet
fick min man heta Emoll Sjogren», tillagger
fru Sjogren med ett leende. Nar vi fraga
henne, vilken av hans kompositioner hon
sjalv tycker bast om, blir svaret: »Nagon
sarskild kan jag inte framhalla, men nog

viik lanmngturer med il
samt da bilar komma till anvandning vid bréllop
passa bast FREYS stora, eleganta bilar,
forda av landets mest tranade chaufforer.

Namnanrop: Freys Hyrverk.

SVUFLUY  ig * Ak »E*0 »,

Tva monster till hornbroderi pd 6rngattsvar.

Har ovan langst till vanster aterges tvd fina ar-
beten i richelieu-broderi. De sys pa vit linne-batist
eller lawn, ett slags fast, tatt och hallbart material.
Priset pad de bada dukarna som &ro 25 cm. i dia-
meter, uppritade plus garn &ar 4: 50.

Har synas aven tva trevliga monster till hoérn-
broderi pa orngattsvar. Broderiet utfores i riche-
lieu & n:r 1; med engelska hal & n:r 2. Orngotten
&ro 45 X 45 cm. och kunna bestéllas uppritade ge-
nom Iduns handarbetsavdelning. De fas pa gott vitt
linne med garn till ett pris av 6:75 per st., och
rekvireras per postforskoft.

Edith Norée heter en ung monsterkompositris
Jungfrugatan 7 a, 3 tr, i Stockholm. Hon har
komponerat och utfort den lilla kudden, som ater-
ges nertill t. h. Den ar av gratt linne, broderad med

HANDARBETSSIDA

moulinégarn i gammalblatt, sepiabrunt och gulgront.
utford 1 stjalkstygn, kedjesém och langettsom.

Kudde av linne, broderad med moulinégarn.

SADAN HANS FRU SETT HONOM

ligger hans kammarmusik mitt hjarta néra.
Den har ocksa trangt till utlandet. | Paris,
dar min man ju ofta vistades, &ar hans
namn val kant och skattat i musikkretsar
trots att smaken nu gar i en annan riktning.

Men hennes hagkomster samla sig ater
kring maken. Hon talar om hans sétt att
komponera — »bést som han satt och pra-
tade med mig, kunde en idé boérja ar-
beta sig fram i hans hjarna. N&r han se-
dan formade nt den satt han alltid fram-
for pianot» — »maste hora klangen», for-
klarade han. Han fordrade ingalunda en-
samhet och ostordhet nar han arbetade.
Han hade fatt vianja sig frdn pojkaren
vid att standigt ha folk omkring sig och
aldrig disponerat eget rum; hans mamma
hade ju forsérjt sig med inackorderingar
och Emil delade rum med en av dem. Alla
dessa framlingar, stédndigt nya typer, hade

Forlovning har eklaterats mellan korwettenkapitén,
d:r phil. Felix Graf von Luckner, en av Tysklands
mest kanda sjohjaltar, och froken Ingeborg Enge-
strom, dotter till konsul Max Engestrém, Malmg,
och hans maka f. Eckardt.

Kungl.
Hovley.
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forresten utvecklat hans formaga att be-
déma folk och gjort honom till en skarp
psykolog. For ovrigt, — full av humor och
kvicka infall var han, snar till upptdg och
skélmstycken! Man har sagt om honom, att
han var sentimental — nej, han var li-
delsefull, och, som han sjalv skrev en gang:
»passionen &r aldrig sentimental».

Hans stora intresse, vet ni vad det var?
Bocker. Framfor allt historia. Fran klassi-
ken och fram genom tiderna. Men dess-
utom all méjlig annan lasning. Filosofi, ve-
tenskap, skonlitteratur — allt slukade han.
Man kan inte tdnka sig ndgon mera be-
given pa bocker. Jag minns, hur han
annu kvallen fore sin dddsdag staplat upp
en valdig boktrave pa sitt nattduksbord...

Sista veckan han levde yttrade han en
dag till mig: »Ett ar jag glad for: min
starka och éntragna bojelse for lasning.»

Som sd manga man med rikt sjélsliv var
han tankspridd och forsjonk ofta i drom-
merier. Men det kunde ocksd handa, att
han, nar man trodde hans tankar voro
langt borta, kastade in en anmarkning i
samtalet, som visade, att han var fullkom-
ligt »med».

»l det vardagliga var han naturligtvis en
smula opraktisk», slutar fru Sjégren med
ett fint leende. »Jag forstar inte, hur
han nagonsin kom med ett tdg! Och nar
han var organist i Johanneskyrkan var det
ett bestyr att passa tiden... Men vi van-
liga dodliga ska ju gora ndgot — och det
minsta vi kan gora ar val att vara till
hands och ordna livets smadetaljer at ge-
niernal»

MIGGS.

Ett gediget och billigt praktverk

Carl Larssons: Svenska kvinnan genom  seklen.
Rekv. direkt fr. Iduns Exp., Sthim. Fraktfritt Kr.
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~ar en varldsberémd/
Hattsmalt kraftnaring forl
rbarn, ammande modrar,1
| konvalescenter och alder- |
stigna samt for personer,
som lida av mag- eller
tarmsjukdomar. Féror-
das av lakare. Kopes,
J apotek, speceri-
drogaffarer™

vhrhiRi-
3PEWe
UQCO

MOTALA-

Hemlargen

HARN\AN

INREG. VARUMARKE

Jamna, vackra och veck-
fria bli Edra plagg med
denna av alla férbrukare
hogt skattade hemfarg.

35 olika farger, ljusa och morka
Begar provkartor.

En pase a 35 ore
fargar Va kg. gods.

Hos alla
handlande

A.W.HERDINS FARGVERK
FALUN.
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PILLCLR

ForordaJ ov lakare vid all-
man svaghet, nervositet, dver-
anstrangning Och sdmnldshet.

life

Den 21 januari sammanvigdes pa Trolleholms slott
I('j{'tnanten j Kronprinsens husarregementes reserv,
UIf Trolle "och froken Ebba Bonde. Brudgummen
ar ende sonen till dverhovjagmastaren friherre Nils
Trolle, Trollen&s, och hans maka, fédd frih. Leijon-
hufvud; bruden &r dotter till kammarherren greve
Gustaf Trolle-Bonde, Trolleholm, och hans maka
fodd grev. Falkenberg.

Kvinnornas protest i G. C. |~
fragan.

Dr Ada Nilsson om protesten.

Fragan om Gymnastiska Centralinstitutets
omorganisation star som bekant f. n. pa dag-
ordningen. Sasom sakkunnige for att bitrada
med utredning har regeringen tillkallat tre
man, ledamoten av riksdagens andra kam-
mare, folkskollararen Rydén, forestandaren
for Gymnastiska Centralinstitutet, 6versteldjt-
nanten Drakenberg och ¢verlédkaren vid Sab-
batsbergs sjukhus Hybinette.

Nu har styrelsen for Svenska Kvinnors
Centralforbund for Fysisk Kultur genom sin
ordforande, dr Ada Nilsson och lararinnan
vid Gymn. Centralinstitutet froken Ester
Svalling 6verlamnat en skrivelse till statsradet
och chefen for ecklesiastikdepartementet S.
Clason, vari styrelsen anhaller, att dven kvinn-
liga sakkunnige matte tillkallas for den namn-
da utredningen.

Det framhélls bl. a., att de kvinnliga larjungarna
f. n. utgdéra bortemot hélften av hela elevantalet, och
antalet kvinnor, som vid institutet fatt uthildning
for sitt levnadskall, uppgar nu till icke mindre &n
omkring ettusen. For 60 ar sedan Gppnades insti-
tutet for kvinnor, och den sakkunskap, kvinnorna
hunnit forvarva, kunde val vara vard, att den hor-
des samtidigt med den manliga.

— Statsrddet Clason, berattar dr Nilsson
pa var fraga, tycktes emellertid alldeles sakna
forstaelse for fragans vikt. Staten hade icke

Iduns byra och expedition,

Redaktionen: ... KI. 9—5 Expeditionen: ... kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 9803 Riks 1646 — Norr 6147
Red. B. Carlsson kl. 1—3 Annonskontoret: kl. 9—5
Riks 8660 — Norr 402 Riks 1646 — Norr 6147

Iduns annonspris:

35 ore efter text. 40 ore Utlandska annonser:

d textsida. Bestamd plats 45 ore efter texten, 50 ore
20 % forhojning. Led. pl. & textsida, 20 % forhojm
och Platssokande 25 ore. for sarskilt begérd plats.

Iduns prenumerationspris:

Idun uppl. A. Idun uppl. B.
Helt &r ... 15:—IHelt &r
Halvt &r .. 8:— Halvt ar ...

Kvartal 4:25) Kvartal

tCUVDIMS

EN
GARANTI

&AL N fabrikat ar
namnet
mNNpS
riOfouyr/j
b4vHCREMS6
FARENA

= — e Fen tvalsort nr var

stora sortering, en parfym elleren creme mecL vart
namn, ock JYi blir tillfredsstalld

Kvalfulla
smartor

Reumatism

reumatiska och andra

fa ogonblicklig lindring

vid anvandning av ndgra droppar
av Sloan’s Liniment. Det verkar
som trollkraft — ingnidning obe-

hévlig.

Fas pa alla apotek.

Colmatfs

S\ O<HIsS

U

Vag, 400 grm.

Kronor 3: 25 pr ask

Delikataste Choklad
reErcyYy F LUCK & co.

_ Tack min van!

Colman’s senap — det &r just vad
som behovs for att gdra den har kuli-
nariska njutningen fullstandig. Och
sd underlattar den matsmaltningen.

Mustard

Repr.: Gust. F. Bratt & Co., Goteborg.



rad att taga hansyn till det eller det “sarin-
tresset”, sade han bl. a.

Detta, framhaller dr Nilsson, &r ju dock en
ganska egendomlig stdndpunkt, nar det & an-
dra sidan just nu talas sd mycket om vilken
stor roll kvinnornas sjuklighet spelar for be-
démandet av deras stillning pa statstjanste-
mannabanan och om att staten icke har rad
till den ena eller andra hansynen. Hur kan
den d& ha rad att undvara kvinnlig sakkun-
skap i en samhallsfraga, som s& nara ror
kvinnorna?

Trotjanarinnan lever an.

(Forts. fr. sid. 100.)
Else Kleen, hade pa sin tid en trotjanarinna,
som horde s& nara samman med sin mat-
mor, att hon allmént kallades for »Elin
Kleen» och annu i dag, sdsom lycklig in-
nehavarinna av en matvaruaffar, kallas sa
av sin f. d. husmor och sina véninnor.

Anna och Ellen Kleman och Klara Jo-
hanson hora ocksa till de lyckligt lottade.
Deras Mina Carlsson ar 65 ar och
har varit hos froknarna Kleman i 18 ar.
Mina Carlsson hamtar forstds sitt foryng-
ringens bad regelbundet ur tidskriften
Hertha, redigerad av Ellen Kleman, och ur
Fredrika Bremer-skrifter, utgivna av henne
och Klara Johanson. Hennes numera Over-
vunna svaghet for fotboll — att se pa
fotbollsspel forstds! — wvar val ett utslag
ar modernism. Vad dessa trotjanarinnor
kunna vara rérande! En sadan som denna
tillagar de lackraste ratter at sina hus-
maodrar, men trots alla bdner vagrar hon
bestamt sjalv att njuta dem: »sadant &r
inte for mig!»

Elise Carlsson hos direktor Wil-
helm och fru Richissa Ronstrom i Stock-

holm har ©omt tjanat tre generationer.
Som tjugodrig kom hon till fru Roénstréms
morforaldrar, baron Kurcks, sd tjanade hon
hennes foréldrar, greve von Schwerins, och
nu, sdsom 67-aring, d4r hon sedan 10 &r hos
yngsta dottern, fru Rdnstrém. Det blir
47 ar inom samma familj. Det ar Kklart
att hela hennes hjarta &r hos familjen,
och att for detta hjarta kaptenen greve
Henrik von Schwerin, som narmar sig halv-
seklet, alltjzamt &r »unga greven», och hen-
nes matmor, ehuru gift, fortfarande &r
»froken Richissa». Trofasta hjarta, som
alltjamt alskar barnen i de wvuxna!l Na&r
Elise Carlsson hdrom dagen firade fodelse-
dag, holl hon bestamt pa att hon skulle fa
bjuda bade »unga greven» och »froken
Richissa» och det andra herrskapet pa mid-
dag, och det blev bade buljong och hjarpe
och den gladaste stdmning.

Haradshdvdingen, verkst. direktoren i
Forsakrings a.-b. Skandia i Stockholm Karl
Herlitz och hans familj ha haft kokerskan
Annie Svensson i 23 ar. Det &ar nastan
en tredjedel av hennes levnad, eftersom
hon ar 65 &r. Annie Svensson har en gang
i tiden ocksd tjanat i Spanien och kan
visst litet spanska — om koksspanska va-
gar jag inte saga.

31 ar i samma familj ar den trotjanarin-
nemerit som Anna Andersson hos
overstinnan Anna Pantzerhielm i Stockholm
kan uppvisa med sina 59 levnadsar. Men
det &r ingalunda hennes enda merit: hon
kan allt, sdger hennes hanforda husmor.

Veteranrekordet med 63 ar i samma fa-
milj slog. and& bland har namnda fru
Nanna Lo6nngren, som nyligen avled
vid 90 &rs alder. Vid 28 ars alder, da
hon blev &nka, kom hon till baron Adel-
sward pa Adelsnas. Dar skotte hon hans
dottrar och stannade i hemmet tills hon
kom till den aldsta dottern, nuv. grev-

: Ratt

kan

Vita Tvéttbjorn

innan Maria von Rosen pd Hedenlunda
i Sormland, dar hon skotte sodnerna.

Och med henne avsluta vi — for denna
gangen — vart lilla galleri med trotja-
narinnor. T.

Undervattensbaten ““U 72 A“

(Forts. fr. sid. 104.)
kall orubblig trohet. Men &ven 6ver deras
ogon ldg samma sloja av trétthet.

Matklockan ringde, och med en kansla
av lattnad och tillfredsstallelse gingo de
till bords. Men plotsligt hejdades farty-
gets jamna, glidande fart av en dov torn
forover. Baten stannade. Stoppen var sa
tvar och valdsam att alla forlorade balansen
och ramlade i golvet och mot véggarna.
Forfaran grep var man. Lysande av ang-
est i de bleka ansiktena riktades alla dgon
pd fartygschefen. Arffbergs blickar och
hander flégo till apparater, cylindrar och
instrument.

De stodo alla pa sina behoriga platser,
oberdrda och oskyldiga. Han svédngde om
rodren i vattenballasttankarna i avsikt att
driva ut vattnet och lata baten stiga. Rod-
ren fungerade oklanderligt, men fartyget
steg ej. Han satte motorerna pa framat.
De fungerade ocks&d som vanligt, men far-
tyget gick ej. Han ville sl& back. Det
rorde sig ej.

Nu forstod han.

— Ett nat!

— Nu har vi gatt ratt i fallan...
de manskapet sinsemellan.

Annu andades man obehindrat, frisklufts-
flakten arbetade som vanligt, men den for-
brukade luften hade ingen vag ut. Man-
nen ombord bérjade fa kvaljningar av sin
egen kallsvettslukt och stank. Det blev

Han viskade till Klang:

viska-

behandlad

e] erséattas

av nagot annat tvattmedel och ar
dessutom battre och billigare dn sa-
pa, tval, tvalflingor och lutpulver.
Borste och brada &ro onodiga —
lagg blott i blot pa kvillen i Tvatt-
bjérnslosning; detta &r huvudsaken,
ty under natten nar Ni sover l6ser
Tvatthbjorn smutsen, sa att p4 morgo-
nen behova kladerna efter genomse-
endetiregel endast kokas och skoljas.

Tillverkas av de finaste ravaror under standig kontroll av
Fil. D'r Y. Dalstrom och garantera vi fullstandig oskadlighet.

ita Tvatthjorn

Tvattar allt — skadar aldrig.
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Vad lakare skriva
om Radium och Miradium.

Standigt nya uttalanden.

Dr. S. S.: ”... radiumemanationen
utdvar ett absolut féryngrande inflytan-

de pd méanniskorna. .

Dr. A. C.: . .Men dessutom &r ra-
diumemantionsbehandlingen, séarskilt for
giktsjukdomar p& vag att bli mo-
dern . .

Prof. Dr. F. G.: ... Som bekant
bliva de blodbildande stéllena animera-
de till forhdjd verksamhet. . .”

Radiumforskaren Dr. S.: . .. Paskyn-
dandet av matsmaltningsverksamheten
sdval i magen som i tarmarna ... ra-
diumemanationens goda verkningar p&
amnesomséttningen . . .”

Dr. B.: ... Edra preparater in-
tresserar mig . . .”
Radfrdga Er lakare om Miradium.
Miradium-Salt, Miradium-Pastiller och
Miradium-Tabletter f&s pd apoteken a

Kr. 6.50 pr. glas.

KOP

BROD
DET AR BAST

Oxygenof
Tand-Creme

med vatesuperoxid

Starker tander och
tandkott.

Fore instru*
mentinkdp

GrotrianStcinroeg

plife

Huvudnederlag for Sverige:

HIRSCHS PIANOMAGASIN
(CEDEBGKEN & C:0)
Eegeringsg. 26, Sthim. Tel. 12194

Vavskedar

jamte ovriga tillbehoér for handvévsto-
lar. Vavspannare, Skyttlar, Skedkro-
kar och Spolmaskiner kopas forman-
ligast hos
A.-B. Bords Mek. Wafskedsfabrik,
Bords. Rikstelefon 1028.
Exp. till landsorten mot postforskott.

STALRESARMADRASSEN IDEAL
Hygienisk — Billig — Hallbar.
Prislista gratis och franco.
AKTIEBOLAGET RESAR
Tel. 780 Karlstad. Tel. 780
Obs. ! Vara madrasser dro ugnslackerade.

allt hetare. Hjarnorna omtécknades, 6gonen
borjade lysa av vanvett. En rande pan-
nan mot jarnvaggen. En annan snyftade
med ansiktet gdmt i handerna. Klang hgj-
de sin rost. Den var fast och kall och be-
fallande som vanligt:

— Kom ihdg! Ni ar soldater! Ni ar tys-
kar! Eden!

— »Eden» ! hanskrattade en i klungan.

— Till era poster! kommenderade Klang.

— Ge honom vad han foértjanar! viska-
de en annan i klungan.

— D6, din hund! mumlade den férste
i raden och satte mynningen av en brow-
ning mot Klangs tinning. Han tryckte
av. Klang stortade till golvet. Utan att
ens ha dragit en suck vilade han for evigt.

Von Arffberg stallde sig med ryggen
mot béatens halvrunda bord och sag pa
sitt myllrande manskap. Det bdrjade bli
kvavt. Over brostet lag en blytyngd.
Léapparna kippade efter luft. Hjartat ham-
rade. Flottisterna, vralade, snyftade, slo-
gos esinsemellan, bado, stortade i sig brann-
vin, sprungo &n mot ena, d&n mot andra
andan av baten, stonade och vrdlade som
djur.  Fartygschefen ryste till. Hjarnan
var svept i ett tocken. Han ratade pa
sig, och fast han knappt forméadde draga
andan ropade han:

— Hoch Deutschland!

Ropet kom hans mén att lystra. De stan-
nade och stirrade p& honom med vitt-
uppsparrade 6gon. En och annan upp-
repade hélsningen till faderneslandet. Arff-
berg gick in i navigationscentralen. Han
kastade en blick i periskopet.

Han varseblev nagot likt valdiga jarn-
murar som tornade sig oOver baten. Han
varseblev nagra fartyg som klévo de upp-
rorda vagorna. En klar tanke blixtrade
upp i hans hjarna: han skulle radda be-
sattningen! Han hade ju ombord dykar-
drakter, vilkas hjalmar innehdllo oxylit-
tabletter, som upploste sig under ande-
draktens inverkan och forsdgo med luft
for en timmes tid. Han skulle iféra sina
duktiga gossar de dar drakterna och stélla
upp dem i kolonn. Han skulle éppna den
stangda dorren till navigationshytten och
trdda ut i spetsen for dem. De skulle stélla
sig p& diack, och med fallda bajonetter
skulle de forsvara fartyget mot dykarna,
som kommo for att taga det till fanga.
Han tog nagra steg framat for att skrida
till handling. Men en valdsam yrsel grep
honom. Allt bérjade vackla och stdrtade
i en avgrund.

Otto von Arffberg 1&g utstrackt i trap-
pan till navigationsrummets torn. Minnet
av Teresa, ett minne sa levande Kklart
att han kande doften av hennes har
och hennes lappar mot sina, fyllde hela
hans varelse med en sallhet utan gréns.
De forenades tvars 6ver vatten och land,
tvars igenom rymd och tid och férvand-
lades i en evig enhet. Lycksalig anda-
des han ut en sista suck:

— Teresa! Teresal

| Vem vill ha lduns fadder- |\
{ harn? j

I Den som bland de manga hungrande sméa -
§ vill taga sig an ett lduns fadderbarn _for- |
| binder sig att betala antingen io kr. pr manad ¢
E i sex manader, for vilka pengar barnet da |
1 blir bespisat pa Radda Barnens barnbespis- §
1 ning, eller 20 kr. i manaden under samma |
E tid, da barnet far bade mat och annan nod- E
| torft. R&dda barnen ovar all nddig kontroll. |

FOor varje kvinna!

Och dock — det behdvs sa litet:

Hur manga ganger
har Ni ej betraktat
Er i spegeln och
Onskat att Ni agde
en renare, mera
mjuk och wvacker
hy? En hy som
gjorde Er ”vacker
som en dag”? Vad
skulle Ni inte vil-
ja gora for att fa
ett sadant epitet?
Ni gér in

i ndrmaste affar, koper en burk

och anvénder den dagligen.

AITUHSL&ILw

F PAULI s

ak-a2%omjolkGéme

Resultatet ute-

blir ej! Gor det genast!

en"S t & MTE & namn borgar for en.
forstklassig produkt!

Qraddmarganru <8xtraniCirlzet~Eolith.

'lajctmargann,Eeniths SxtrCL Jdxt

dro marknadens fomamstci Loaliiet&i

Detta vackra, vita,
islandska farskinn

salja vi for endast kr.
och roda till kr.
Storlek c:a 60X120 cm.

Skinnen &ro langhéariga, c:a 15 cm. Verk-
ligt rena, eleganta, lampliga till barnvag-

svarta, gula
Obs.!

10:—. Bruna,

17: —

liijjg

nar, korgstolar och skrivbordsmattor.

BILFALLAR

tillverkas av
samt svenska farskinn.

islandska
Infordra offert!

Uppgiv storlek och féarg.

Mot postforskott eller forut inséand likvid.
Full utbytesréatt medgives.

A.-B. Thure Andersson

Orebro

Tel. 2076

Chesebrough”™ VVaseline

Varumarke

. (uttalas Tjehsbro’s).
kan ej utfdvaras, dar det finns barn. Hjalper mot
hudloshet och &r ett alldeles ofarligt preparat, som
laker sarig hud och gor gott pa manga satt.

Sma barn
aro glada_och m& bra, da deras hud dagligen behand-
las med Chesebrough’s Vaseline. X
.Det ar ett medel, som den spada huden alltid kan
tdla. Chesebrough’s Vaseline haller huden ren och
frisk och ger barnet en kansla av behag och valbe-

finnande.
VinterKoélden
generar_ aldrig hyn, om Ni blott passar pa
att anvanda Chesebrough’s Vaseline. Det ar
ett alldeles enastaende medel
skrovlig och 6mtélig hnd.

Det dagliga arbetet i hemmet

forstor ofta handerna, sa att de bliva skrov-
liga och fula. Detta kan latt forhindras
enom  att varje dag omsorgsfullt ingnida
em i Chesebrough’s Vaseline, som &r ett
alldeles enastdende medel att halla hander-
na slata och fina. Det ar ett bekvamt och
billigt satt.

Begéar Chesebrough’s Vaseline i originaltuber,
burkar eller askar med kloverblad-varumarket.

mot sprod,



Iduns korrespondensklubb.

Skulle ndgon av Iduns lasa-
rinnor vilja inleda korrespondens
med ensam, sjalvforsorjande flic-
ka? Ar bosatt i ett stationssam-
hélle i Sthlms nérhet déar ung-
domen ej har andra intressen an
sina danstillstallningar. Sjalv &r
jag (e;j road av dans och kanner
mig darfor sa ensam. Svar emot-
ses tacksamt av Signe.

Jag anmadler mig harmed i
Iduns korrespondertsklubb. Ar all-
varlig, av religios laggning och
skulle onska brevvaxla med lika-
sinnad person, helst pedagog.

71890.”

Medlemmar i Iduns kvinno-

klubb.

Alm, Gerda, froken, Stockholm.;
Andersson, Agda, froken, d:o;
Alm, Anna, fru, d:o; Alfheim,
H. fru, d:o; Axling, Gunhild, fru,
Drottningholm; Atterberg, Gerd,
froken, Stockholm:; Andersson,
Anna Lisa, froken, d:o; Anders-
son, Gertrud, Sundbyberg; Ab-
ramsson, Leila, froken, Stock-
holm; Aspington, Ebba, fru, d:o,
Anneli, Ester, froken, d:o; Bratt-
strom, Klara, froken, d:o; Bo-
gren, Linnéa, froken d:o; Berg-
lI6v, Signe, froken, d:o; Berg-
strom, Inez, fru, d:o; Bergstrom,
Ester, froken, d:o; Berggvist,
Fanny, d:o; Bergman, Marta, fru,
d:o; Bjorkegren, G., fru, d:o;
Boustedt, Ulla, froken, d:o; Bou-
stedt, Ruth, fru, d:o; Blomgren,
Gerda, froken, d:o; Bergstrom;
Ebba, froken, d:o; Bostrom, Lisa,
fru, d:o; Bjurstrom, Ester, fru,
d:o; Cedervall, Gerda, fru, d:o;
Carlsson, Maja, froken, d:o;
Carlsson, Ellen, froken, Rotebro;
Chrisander, Elin, fru, Stockholm;
Carlsson, Elisabeth, froken, d:o;

Cahle, Ruth, fru, d:o; Dawids-
son, Fanny, froken, d:o; Eng-
qvist, Sara, froken, d:o; Eng-
berg, Rosa, froken, d:o; Elert,

Elisabeth, fru, d:o; Ekberg, Inez,
fru, d:o; Eklund, Marta, froken,
d:o; Eneman, Elsa, fru, d:o; Eh-
rensvérd, Signy, friherrinna, d:o;
Falk, Maria, froken, d:o; Fors-
sell, Olga, fru, d:o; Forssell, Hil-
dur, fru, d:o; Fredriksson, Anna,
fru, Roslags Né&sby; Graffman,
Eva, froken, Stockholm; Gagner,
H., froken, Sodertorns Villastad
Granér, Anna, fru, Stockholm
Hellberg, Tora, froken, d:o
Hansson, Anna, froken, d:o
Hellberg, Bertha, fru, Ronninge
Hogberg, Annie, fru Stockholm
Hultgren, Hilma, fréken d:o
Holmer, Olga, froken, d:o; Hof
richter, Frida, fru, d:o; Hollin-
der, Alma, froken, d:o; Heiden-
blad, Anna, fru, d:o; Hellberg,
Maria, fru, d:0; Hadén, Anna,
fru, d:o; Hanson, Siri, froken,
d:o; Holmén, Margret, froken, l&-
rarinna, d:o; Johansson, Inge-
borg, froken, d:o; Jansson, Elsa,
froken, d:o; Johansson, Naemi,
d:o; Kugelberg, Emma, fru, d:o;
Karlsson, Ellen, froken, Rotebro;
Klingberg, Anna, froken, Stock-
holm; Kindelius, Elsa, froken,
Résunda; Kiisel, froken, d:o;
Kastengren, Lydia, froken, Stock-
holm; Karlsson, Olga, fru, d:o;
Kuylenstierna, Elisabeth, fru, d:o;

ekmngochDdlsning

utan smor

Smorets bakkra/t,
brynings/6rmaga etc.
aterfinnes numera

HUR KAN NI

helt hos

A'gradd

margarin.

atine

STANDIGT BEVARA TEINTEN KLAR OCH VACKER?

Genom att bruka tval och vatten sparsamt till ansiktet blir huden torr och skrumpen, d&
daremot OAfIN_E";CREME, som avlagsnar smutsen vid ingnidning och avtorkning, goér hu-

den klar och mjuk.

endast tillgodo med OATIN"E Vit but?wk—agrént 2|ﬁcﬁ<ﬂv«°§£}1 ‘ﬂiﬁ%ﬂﬁ%ﬁ ’Qﬁg gﬁ-grat Ed“{),%e%;{?”e*‘é“ a Kr. 5:—  Hall

- uppsuges ogonblickligen av huden vid latt ingnidnin
Qatl ne %%WtKrev%rar huden mjuk, klar och vacker. — Fas i

Tllerkffnd 1« Grand Prix & Guldmedaljer.

®

NOW

] %; den &r mycket dryg?
urkar av samma storlekar a Kr. 2: 50

och valluktande

T*B ©ATIHE COMPANY, Stockholm. Paris & London

= ATINE EnNn gros:

NMadsen & Wivel,

Kopenhammn.

Lind, Sigrid, froken, d:o; Lund-
strom, Kerstin, fru, d:o; Lund-
strom, Maud, froken, d:o; Leff-
ler, Svea, fru, d:o; Lindencrona,
Gerda, fru, d:o; Lindstrom, El-
len, fru, d:o; Landelius, Anna,
froken, lararinna, d:o; Lager-
kvist, Valborg, fru, Saltsjo-Duv-
nas; Lundin, Marta, froken,
Stockholm ; Lothberg, Eva, fru,
d:o; Ljung, Henny, fru, Appel-
viken; Larsson, Ester, froken,
Stockholm ; Larsson, Ellen, fro-
ken, d:o; Landegren, Gulli, fro-
ken, d:o; Lindegren, Ellen, fro-
ken, d:o; Lindén, Tyra, fru, d:o;
Lantz, Signe, froken, Liding6 Vil-
lastad; Lennmalm, H., fru, Stock-
holm; Landén, Signe, fréken, d:o;

Lundquist, Hildur, froken, d:o;
Moberg, Majken, fru, Norrviken;
Malmberg, Hildur, fru, Stock-

holm; Marén, Magda, fru, d:o;
Nilsson, Valborg, fru, d:o; Nor-
mann, Lilly, fru, d:o; Nauc-
lér, Jenny, fru, d:o; Nyholm,
Esther, fru, d:o; Nyholm, Sti-

na, froken, di o; Olsson, Dag-
mar, froken, d:o; Olsson, An-
na, froken, d:o; Waleur-Peter-

sén, Sigrid, fru, d:o; Palm, Gu-
nilla, fru, d:o; Pettersson, Tyra,

froken, Huddinge; Pettersson,
Maria, fru, Stockholm; Petersén,
Judith, froken, d:0; Rundberg,

Elsa, froken, d:o; Rudberg, Maj,
froken, d:o; Ramberg, Elsa, fru,
Saltsjo-Jarla; Rycén, Th., froken,
Stockholm ; Ramberg, Signe, fru,
amanuens, d:o; Remén, Agnes,
fru, Visby; Stenquist, S., froken,
Stockholm; Segendorff, Linnéa,
froken, d:o; Svensson, Edit, fru,
d:o; Sellén, Alice, froken, d:0:
Spangberg, Anna, fru, d:o;
Spangberg, Astrid, froken, d:o;
Scheerling, Tyra, fru, d:o; Soder-
lund, Lisa, froken, d:o; Sjogren,
Thyra, froken, d:o; Sdderbaum,
Thyra, fru, d:o; Sundgren, Mia,
fru, d:o; Sandvall, Ingrid, fro-
ken, d:o; Starker, Edla, froken,
d:o; Tingstrom, Alma, fru, d:o;
Thoérnborg, Greta, fru, d:o; Tré-
gardh, Astrid, fru, d:o; Tillberg,
Sigrid, froken, d:o; Wendel, fro-
ken, Djursholm; Wickman, Rosa,
froken, Stockholm; Westman, lda,
froken, d:o0; Waéstfeldt, Valborg,
fr(’jkenb d:o; Winquist, Ragnhild,
fru, Rasunda, Wijkmark, Lisa, fru,
Stockholm; Wallin, Eva, fru, d:o;
Wahlberg, Eva, fru, Hagalund;
Wallin, E., Stockholm: Wiman,
Elisabeth, froken, d:o0; Aberg,
Sigrid, froken, d:o; Aberg, Ing-
rid, froken, d:o; Agren, Astrid,
d :0i; Osterberg, Anna, froken, d :0;
Bernhard, A., fru, d:o; Damberg,
Siri, fru, d:o.

FRAGOR OCH SVAR

Fraga: Undertecknad beder om
adress pa né?ot eller nagra goda
och bra hotell med moderata pri-
ser i Florenz och Venedig samt
om mdjligt dven i Wien.

Fru Elsa.

Svar: | Florenz kunna vi re-
kommendera: Hotell Stella dTta-
lia, Hotell Cavour, Hotell Porta
Rossa och Pensione Palestri (en-
kelt och billigt) vanl. med myc-
ket skandinaver; 1 Venedig:
Grand Hotell Lima, Hotell Bau-
ern Grinwald, Hotell Cavaletti,
Hotell Beau Rivage; | Wien:

Nervositet, Magakommor, Blodbrist, Reumatisk vark

aterstallas i regel inom kort tid vid anviandande av

AMerikanska Tabletter.

,1.99 |.all »v hundra aro nerverna
och det finns fa manniskor, som e] ha
d®. aPht och dalig avformg.

rundorsaken till alla sjukdomar, i synnerhet magsjukdomar av olika slag
nagon kanning av magkatarr, magsyra och darav foljande underlivsrubb-
Genom sin sammansattning *med Lecithin och Maya Yoghurt

utratta

for kroppen halsobringande arbete, da namligen dessa ingredienser aré de hasta medel for reglering

VAIGORANDE

MEDEL FOR

.MAG-0cNERV-J

 SJUKDOMARTf

EN[ﬁ\}gTréRAN FJImSI’ brlst’?{)
tabletterna et

~A:B. SVECIA, MALMO, av nerver oeh mage.
INREG.VARUMARITNE T

Prov med ndgra tabletter pd begiran
gratis och franko.

Tabletterna levereias numera i smakfulla bleckaskar, som
I ongmalask med 80 tabletter kr. 250 & porto. 2 askar kr. 5.—

A.-B. sS\wvECI1A, DJdeknegatan 24, Malmo 20.

ranko.

& locket aro forsedda med ovanst inreR/
6 askar kr. 12— franko. Tillskr

Genom att angripa det onda vid roten undvikes mangen svar sjukdom.

varumarke
eller besok



LIKA LEKANDE LATT

SOM ELEFANTEN FORSLAR DE TYNGSTA BORDOR
VERKSTALLES TVATTEN MED

NABO

DET SJALVVERKAN DE TVATTAMNET MED BENSIN

ar en

—_
—
—_—
(=]

Stina Berg och Nils Lundell i “33,333*

glad,

rolig och harmlds folkkomedi pa film, som

familjens alla medlemmar ha nb6je av att se.
Filmen &r utgdngen fran Svensk Filmindustris officin.

Regissor har varit Gustaf Molander,
till filmen fran Algot Sandbergs bekanta pjas.

SOM SPARAR 90O/ ARBETSKRAFT

HAPPACHS IND.A.B.
MALMO
Hotell Regina vid Wotiwkirche rinnor? Finnes honsgard vid
och Hotell Sacher. E. E.  skolan? Rosa Canina.

Fréga: Ver s venlig til gam-
mal abonent at opgive, hvor Gosta
Berlings Saga med tekst og bille-
der kan erholdes 0? til hvilken

er

pris, enten brukt eller ny arb.
Fru. B.
Svar: Boken kan rekvireras

fran A.-B. Fritzes Hovbokhandel

i Stockholm. Priset ar 18:— kr.

haftad och 24:— kr. inbunden.
E. E.

Fraga: Vore mycket tacksam
for upplysningar om sommarkur-
sen vid Fredrika Bremer-forbun-
dets tradgardsskola, Apelryd. Hur
stor ar _inackorderingsavgiften?
Vem &r forestandarinna och lara-

Allas fortjusning!

Ni kommer alltid att»
tycka om mig — min
smak Sr utsokt och jag
ar Eder béaste och sak-
raste van, som lindrar
hosta, heshet och katarr.
Begar Gverallt, hos spe-
1 cerister, konditorier och
[pa Apotek

REGLISSE FLORENT

Pate vanillée
, a la violette
Pastilles a la menthe
a i'anis
alla i askar a 60 ore, val véarda
sitt pris.
Lager hos:
JAMES LUNDGREN & Co,
GOTEBORG.

Svar: Undervisningsavgiften for
sommarkursen &r 150 kronor. For
uppvarmd bostad, lyse och kost
erlagger elev |nackorder|ngsavg|ft
med belopp som av sglrelsen be-
stdmmes, for ndrvarande utgdran-
de 800 kronor for hel kurs. Upp-
gift & lararinnornas namn kan
Ni erhadlla direkt fran skolan.
Honsgard finnes,

Fraga: Vore tacksam f& veta
svenska titeln pa den av Dosto-
jevskis bocker, som pa danska he-
ter "De besatta”.

Malmdbo.
Svar: ”Onda Andar.” Den a&r
Gversatt av _professor Karlgren.
Fraga Finnes det i Sverige

ndgon skola, eller huru eljest ut-
bilda sig i journallstlk’) Har goda
nomgatt 8 kl. laroverk med goda
betyg i svenska spraket. Behar-
skar engelska, franska samt na-
gorlunda tyska sprket. Gar for
narvarande igenom kurs i steno-
grafi. K.

Svar:  N&gon journalistskola
existerar ej hdar. Den enda skol-
ning som ges ar att borja som vo-
lontar pa en tidningsredaktion. El-
ler ock finn pa ndgot som ni tror
vara av intresse for allménheten
att lasa, skriv om det Kkort, tyd-
ligt och rakt pd sak och hembjud
det sedan till en tidningsredaktion.
Det kan vara Er debut.

JOurnalist.

Fraga: Laste i Idun om ett
slags handknutna mattor. Undrar
om man kan fa lara konsten i
Goteborg? Var? Faller det sig
mycket dyrbart?

E. H. S—Il.

Svar: Vi kanna icke till huru-
vida man kan fa lara sig att kny-
ta mattor genom nagon affar i
Goéteborg, Ni kan, om Ni sd on-
skar, fran Systrarna Hultgrens
Textllatelje Birger Jarlsgatan 13,
i Stockholm, Iper post erhdlla
monster och tillbehdr jamte alla

lund (filmdebut), Nils Lundell,

som hamtat idén

I huvudrollerna medverka:
Tora Teje, Stina Berg, Vera Schmiterlow, Fredrik Hed-

Einar Hansson,

Fritz Strandberg m. fl.

Premiar mandagen den 4 februari.

THHNHIMITTEETTEETE NN e Gmi s N aMINdimitiiimenn

upplysningar om tillvagagangs-
sdtt och pris m. m. Konsten dr
icke svar att lara. E. E.
Fraga: Finnes nagon bok, som
handlar om Gustaf IV Adolf i
diktningen och i verkligheten?

Om e‘! s& vilka bocker bor man
lasa for att fa ett ratt begrepp
darom ? Studerande.

Svar: Ni kan t ex. lasa Den
Kunglige Fangen pd Gripsholm
av Claésson och dverste Gustafs-
son av Trolle.

Fraga: Hur skall arv fordelas
mellan foraldrar, _riktiga syskon
och halvsyskon? Ager halvsyskon
ej ratt till nagot som helst arv ef-
ter en avliden halvbror eller halv-
syster. Okunnig.

nfor Balsasongen

onska vi fasta arade da-
mers uppmarksamhet pa
var utomordentligt rik-
haltiga sortering i

Aftontoaletter

Balklanningar

prislagen.

tfaul U.%erastTOms%

74 Drottninggatan.
STOCKHOLM

Svar: LAt oss saga att mannen
X &r gift med kvinnan Y och att
makarna X och Y i &dktenskapet
hava 2 bam, a och b. Mannen X
avlider och kvinnan Y gifter om
sig med mannen Z. Makarna Y
och Z erhdlla i sitt &ktenskap 3
barn ¢, d och e. Vid mannen X:s
dod, dd X och Y efterlamna_ 2
barn sker delningen pad vanligt
satt, sd att hustrun Y erhaller sin
glftoratt och barnen a och b i
detta forsta dktenskap erhélla X s
giftorattsandel till lika fordelning
mellan dem. Makarna X och Y
kunna ﬂivetvis genom ett testa-
mente hava é&ndrat arvsfoljden,
dock ha barnen a och b alltid ratt
till sina laglotter. Skulle sedan
nar hustrun Y gift om sig med Z
och barnen ¢, d och e kommit till
varlden, barnet a avlida, delas ar-
vet efter a i 2 lika delar, av vilka
den ena delen tillfaller modern Y
och den andra delen brddren eller
systern b; detta enligt Arvdabal-
ken 3:2. Skulle i detta fall a:s
moder Y hava avlidit fore a, skall
arvet a delas sd att halften till-
faller b och den andra halften b,
¢, d och e till lika fordelning. Bar-
net b erhdller alltsd hélften -j-
j/8-del och ¢, d och e Jjj-del var
av a:s kvarlatenskap detta enligt
drvdabalken 3:12. Vid.Y:s dad
arver hennes fem barn a, b, ¢, d
och e lika av hennes kvarlaten-
skap. Skulle hennes man Z leva
efter, skall han dock forst hava
sin  giftorattsandel Aoch endast
hustrun Y :s giftorattsandel delas
dad i lika delar mellan hennes
barn. Skulle Y hava avlidit efter-
lamnande dessa fem barn och se-
dan mannen Z avlida, hava a och
b icke arvsratt efter Z, vilken ar-
ves av sina barn c, d och e.

E. E.

Fraga: FoOr en del ar sedan
fanns att kdpa ett medel mot frost
”Bores Frostbalsam”. Sokt er-
halla det genom samma affar i'
Stockholm, som da salde det, men

ej lyckats. (Ej att forvéxla med
A.-B. Bores Frostsalva, som nu
annonseras.) Kan nagon godhets-
fullt 1amna upplysning om var det
kan erhéllas, ar jag mycket tack-
sam. -a -b-.

Svar: Vi hava icke lyckats fa
reda pa var omskrivna frostbal-
sam kan erhallas,-

Fraga: Vore mycket tacksam
erhdlla upplysning “om var man
kan utbilda sig till vavnadslara-
rinna, hur lang utbildningstiden
ar och vilka forkunskaper, som
erfordras. Jag har endast genom-
gatt folkskola men har sedan ge-
nom sjalvstudium och utldndska
resor okat mina kunskaper. Un-

\S

iradis
DUNTACKEN
MADRASSER

gora sédngkammaren
till ett Paradis

J. Svensson & Bourghardt
GOTEBORG
Tackfabrik Ffaderranceri
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All spara utan
att forsaka

Forutsatt att Ni kunde kopa smoéret for 1:80 pr
kg. Vilken besparing i hushallsutgifterna skulle inte
detta betyda for Eder under ett ar!

Om det nu funnes néagot i alla avseenden fullt ut
lika bra som smor? Vilket skulle Ni i sd fall an-
vanda i Edert hushall?

Ni kan inte svara mer &n pd ett satt. Hur
handlar Ni?

Kop idag ett paket AGRA. Lé&agg upp det i samma slags
kruka som smoéret och undvik alla igenkanningsmarken. Pla-
cera dem sd alt Ni icke vet vilken som innehdller det ena
och det andra Anvand sedan innehallet omvéxlande i hus-
hallet. Resultatet skall Gvertyga Eder om att Agra i smak,
utseende, anvandbarhet och néringsvarde ar fullt ut lika jam-
forligt med smor Agra &r sattet att spara utan att férsaka

Margarinet utan
Margarinsmak

Aer

Det ar just knuten
att  forsoka
gora sa for-

delaktiga
inkbp  som
mojligt. Om
for hyrning av sommar— Ni = véander
noje, ‘vid behov av_tjan- Eder till oss
stefolk eIIer annat ar for och  wvaljer
Strangnasbygden sta- efter var
dens enda tidning stora kata-

log, vilken

Strengnas tldnlng sentals goda varor till \?Q?'ﬁ%?f(t# J

manliga priser, har Ni garanti for
R. T. 3 oclh 803. att kdpa bade bra (ch bg|lllgt Ka
talogen _erhalles gratis och porto-
fritt. Ahlén & Holm, Stockholm.

luNps dagblad

ar den enda tidningen i denna burgna
stad med sina bortat 30,000 invanare.
Rik landsbygd.

Foljaktligen en av landsortens basta annonstidningar

der flera ar har jag sysslat med
konstvévning. Intresserad,

Svar: Begdr prospexc rran
Foreningen Handarbetets Van-
ners och Hulda Lundins hogre
Sl6jdseminarium”.  Kan erhallas
genom froken Fanny Blomberg,
Banérgatan 31, Stockholrr%. c

Fréga: Vore tacksam om négon
utav lduns lasekrets kunde giva
mig adress pa Bilkungen John
Ford, Amerika.

En mangarig prenumerant.

Svar: Adressen éar Detroit,
Mich. U. S. A. E

Fraga: Kan det vara olampligt
nu i april att flytta in i en tra-
villa, som byggts fardig strax fore
jul?  Villan ar vinterbonad och
mycket omsorgsfullt uppford. Men
kanske det anda &r fara for att
dar fuktar? Nygifta.

Svar: Elda flitigt, under kors-
drag emellandt, i alla handelser i
samband med vadring. FOor att
overtyga Er om ifall det 4nda, ef-
ter en tids eldande och vadrande,
fuktar, s& placera ett par gamla
skodon vid en yttervagg i négon
av garderoberna. Uppstar inom
kort flackar av mogel pa skodo-
nen ar det nog radligast att van-
ta med inflyttningen. G—r.

Fraga: Kan Idun siga mig, vad
jag skall ta mig till? Jag ar all-
deles fortvivlad. Sedan ett halv-
ar lider jag av en sémnl6shet som
jag omojligt kan finna bot for.
Jag har en plats att skéta och
maste halla mig uppe, annars vore
]kag val dod for langesen. Av I&-

are har jag fatt somnmedel, men
efter en tids anvandande verka de
inte mera. Jag gar md standig
huvudvark, inte sa stark just, men
nog for att géra mig nervos, det
sticker som knappnalar i hander-
nas insidor och hettar pa ett full-
komligt otdckt satt i flngertoppar-
na dagen om. Ingen, 'som inté
varit sémnlds, vet vad det vill
sdga. Jag kan inte se min sang
utan en rysning. Nu ber jag
Idun bevekande om ett rad.

En med trasiga nerver.

Svar: Forsok att sova med ett
fonster pad glant, till en bérjan
inte i sovrummet, utan i angran-
sande rum. Drick ett glas mjolk
fore sanggdendet, det verkar lug-
nande, men intag ingen stadig
maltid. Undvik Kaffe och starkt
te under dagen. Tag en prome-
nad en stund innan Ni gdr i séng,
men inte for lang, sa Ni blir allt-
for trott. En kall avrivning, var-
efter Ni inte frotterar Er for
kraftigt, &r ocksa att fororda,
Men véanta nu inte att sémnen sa
ska komma med detsamma; Edra
nerver aro sa pass i olag, att de
inte strax kunna ”lagas” igen,
men kommer gor den! Och fram-
for allt: var vid friskt mod och
forsvara inte Er sémnl6shet ge-
nom oro och &ngslan! G—.

Fraga: Min man forebrar mig
ofta att jag ar sd litet “belast”.
Jag &r ocksa ledsen dardver, men
hur har jag kunnat hinna bli det?
Fore mitt giftermal hade jag en
sd anstrangande plats med stan-
digt overarbete pd kvéllarna, att
jag faktiskt inte varken orkade el
ler hade lust med nagon sorts las-
ning, och om sondagarna stravade
ag att genom sport motverka de
skadliga verkningarna av varda
gens stillasittande. Jag tror inte
jag last slut en enda ordentlig
bok mer &n Gosta Berlings saga !
Det ar forskrackligt, inte sant?
Men nu vill jag garna ta skadan
|gen Min man ar ju sd fortjust

litteratur och &lskar att réson-
nera om sadant. Skulle Idun nu
vilja foresld mig nagra bra boc-
ker. Jag skulle t. ex. tycka om
att lasa om herrgardar. Aven na-
?ot fran klassisk tid. DA jag ar
ortjust i naturen, kanske aven
nagot i den végen, vackra land-
skapsskildringar menar jag. Jag
vill helst inte_ frdga min man om
rdd, utan pd egen hand skaffa
mig nagot. Lantfru.

ftlyietiBondStreeljl
I London 1

iilésiaﬂw'ied |

Yardley’'s

Akta.
Lavendel TvVval

sammansatt av de mest utsokta oljor, forlanar huden den
mjukhet och ungdomliga friskhet som ar forsta betingelsen for
vacker hy och kvinnlig charm.

Varje tval efterlamnar den friska doften av den akta la-
vendelblomman, som kvarstannar p& huden langt efter an-
vandandet.

Anspraksfulla damer uppskatta den.
Saljas i alla valsorterade affarer inom branchen.
Pris Kr. 1:50.

YARDLEY & CO., LTD.,, LONDON W.1

JCI'IstaLL

sula och klack PATENT i
av Trelleborgs valkanda )
fabrikat ar Ni bést rustad. Eg}; 'l\\IIL)J(I\I\cIE$:
Ni gar torr dven pa véta : A
gator, och Ni halkar ieke. VETEMJOLETA

Sulningen é&r billigare an

vanlig ladersulning och

latt att géra. Haller 3
ganger s& lange.

TRELLEBORGS
GUMMISULOR
erhdllas hos lader- CHggon . VA
och skohandlande. RRISTAIL-PATEHIU!

THKEIIEI] sSOoOs
Gumm!(alxiits A_B. ™

SALE

USFRUN beddémmes efter huru
~-Asmadetaljernapéabordetaroarrangerade.

Glittret af silfver och glas, de valskurade
knifvarne, de val ordnade blommorma. Och
saltet—Cerebot Salt—det faller af sig sjalf.

Halltr 2 torrt i SliK klimmt.
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Frams me
| Uamaende

nar det i manga fall kan férekommas? Ni blir nog
svaret skyldig, om Ni ej kanner till GLOBOID
ACETOCYLS formaga, att om den i ratt tid till-
gripes, hdmma en boérjande forkylning, huvudvérk,
influensa, gikt, rheumatism o. dyl. Ni vet d& ej
heller att GLOBOID ACETOCYL € ogynn-
samt averkar hjarta och mage och att Ni salunda
ej behover ur den synpunkten tveka att anvénda

”Det géller for en var med bendgenhet for vikt-
okning eller for abnorm magerhet att noga stu-
dera de enskilda fododmnenas inverkan pa matlust,
kroppsvikt, allmanfornimmelser o. s. v. Detta stu-
dium kan giva vardefulla upplysningar pd vad satt
han eller hon l&ttast skall motarbeta de aW|keIser
frdn normen, vilka det galler att overvinna.”

S& yttrar sig professor Georg von Wendt, Hél-
singfors, i sitt nyligen utgivna arbete "Magra eller
fetma? En studie av vara fodoamnens inverkan pa
kroppsvikten.”

Normalt hull &r nddvéandigt for hélsan och vél-
befinnandet. Kroppsviktens vaxlingar maste hoga
foljas. Bekvamast sker detta i hemmet pa en
STATHMOS &ndamalsenliga och trevliga personvag
FIX.

densamma.

GLOBOID ACETOCYL erhalles utan recept, i

form av ovala tabletter, inneslutna i flaskor av ne-
danstdende utseende och innehéllande 40 eller
ar. Pris pr flaska respektive 2:30

tabletter a
och i:20 kr.

Finnes &

alla apotek.

20

NYA AKTIEBOLAGET STATHMOS,

Fraga Eder likare om GLOBOID ACETOCYL

LOBOID

ACETOCYL

Aven den

»IOMMéfy

klenaste mage tal

GLOBOID ACETOCYL utan obehag.

Svar: D& Ni inte namner na-
got ndrmare om den genre Ni
har smak for, ar det svart att
rdda. Med hansyn till att Ni
tyckte om Gosta Berling, vore det
val 1&am Pllgt med flera av Selma
Lagerld Den engelska forf.
John Galsworthy skildrar herr-
gardsllv bl. a. i ”"The country-
house”, dversatt till svenska. Vi
tor Rydbergs ”Den siste atena-
ren”, Sienkievicz “Quo Vadis”
och Bulwers ”Pompeji sista da-
gar” torde vél tilltala den “klas-
siska” sidan av Er smak. G—r.

EN
INHIBERAD
LUNCH

ersattes allra lampligast av
ett par Jamaica-bananer, skri-
ver den kanda forfattarinnan
pd hushallsomradet fru Ida
Hogstedt. For direkt hus-
hallsbruk knyter sig huvudin-
tresset till efterréatter och alle-
handa desserter. Har skapas
standigt nyheter an i form av
tartor och bakelser eller annat
bakverk, an i skepnad av kalla
och varma puddingar, char-
treuser, geléer, glacé, fromage
och en oandlighet av andra
goda saker, dar bananen an-
tingen bildar huvudingredien-
sen eller ock utgdr en varde-
full tillsats. For att inte pa-
minna om de nu s populdra
fruktsalladerna.

- — ack,

LASARINNORNAS

SPALT
SVAR.

Kara okanda lidande prenumerant!

Jag har en gang for mer an 20
ar sedan forkylt en nerv éver ena
Ogat och haft just Era symtomer,
jag var rent av sjalv-
mordskandidat tills en nu avliden
lakare gav mig recept pd bland-
ning av kamfert, kloroform och
Mentol, som slaget pa en ljus yl-
lelapp, skulle smdrjas runt ogat,
(forsiktigt) och uppat huvudet.
Tillika fick jag nagot att taga in,

FOR DEN NYFODDE. Maodrar med
stora fordringar pa valsydd utstyrsel
erbjudes komplett sddan till kr. 15: —
samt kr. 12: —. Obs. | 12-rig verksam
het. Fru E. Caspersson, Orebro 1.

FRAGA OCH SVAR

Fraga: Var kan man kopa 180
cm. bred tyll (slat), lamplig till
sangdverkast? Jag tanker nam-
ligen brodera nagot vackert mon-
ster dard, samt infalla spetsar
jamte volanger Stéller det sig
billigare att kdpa fardiga sang-
overkast i tyII’> Var kan sddana
billigast erhallas. Madame X.

Svar: Ni kan erhdlla 180 cm
slat tyll i olika groviekar fordel-
aktigast fran Aktiebolaget Sture-
magasinet, 15 Stureplan, Stock-
holm. Billigast staller sig att ko-
pa sangoverkast i tradkval. Fran
namnda firma kan Ni erhalla sé&-
dana frdn 7— kr. pr st. Men
vill Ni ha nagot extra vackert,
kan Ni ocksd darifran erhalla
eleganta sdngdverkast i broderad
tyll fr&n 25— Kr. pr st. Sang-
overkast finnas for saval en som
tvd sangar samt med eller utan
volang. Priset pd 180 cm. slal
tyll ror sig omkring 450 pr m
Tillskriv namnda firma far Ni df
basta upplysningar och rad.

(Annons) A. J

STATHMOS

NYNASHAMN.
Tel. 54.

NYA A-B

>WHMI

Alla Stathmos vagar
&ro precisionsarbete.
Hallbara, exakta.

som pa en veckas_tid botade eldn-
det. For en 8—9 ar sedan satt jag,
tunt kladd i ett svart drag — och
bums uppenbarade sig ater den
otdcka varken med sina véxel-
varks-plagor och kvaljningar, men
efter samma bade ut- och invan-
diga medicin som fdrra gangen,
gick det over p& en veckas tid.
Forgaves har jag letat efter re-
ceptet pd medicinen att taga in,
men det kan nog vilken lakare
som helst forstd anda, om Ni bara
framhéller Edra skadade ogonner-
ver. Vad det skulle gléddja mig,
om Ni nu kunde fa hjalp genom
dessa rader och bli fri fran Eder
pldga! Med utméarkt hégaktning.
K. K.

Till fru Elisabeth. Bérja inte
om ni €j ar kapitalstark med det
sagda i nagon stad dér Ni &r
okand, utan sétt upp affar dér ni
ar kand och har vénner och be-
kanta och deras bekanta skulle
gisk fru, som hastigt blev anka.
Hon borJade sédan affar, hemba-
geri, i sin egen stad och det var
en given sak att vanner och be-
kanta och deras bekanta, skulle
gynna den unga &nkan och handla
I hennes affar. Och i avseende pa
matservering vet jag ett flertal
kvinnor vilka av ekonomiska skal
slagit sig darpa. | ett fall uppfost-
rade den ensamma modern tack
vare affaren ett par barn som fin-
EO god bildning och framtida ut-

omst. Ebon.

Till Kupan. 1) Fraga nagon i
Mora eller annan i Dalarna. 2
Angéende den andra fragan sa
kan nog en forstklassig urmakeri-
affar, som kanner alla utlandska
fabriker, ge nojaktigt beske%

on.

Till 1. H. Jag for min del vill
pa det allvarligaste avrada. Battre
att den 19-ariga kontorsflickan be-
haller sin sakra plats och for en-
gelskans skull tar antingen pri-
vatlektioner om kvéllarna eller be-
vistar — vilket &r &nnu béattre —

— 117 —

”Konversatlonstlmmar som |nte
blir sa dyrt da det ar manga pa en
?ang Det &r alltid vanskligt att

&mna en séker plats for att soka
till ett annat arbete. Det kan_ for-
stds gd. Men jag tycker att risken
ar for stor. Hon kan komma hem
med litet sprakkunskaper, men om
hon pd en barnskoterskeplats kan
lara sig fullt beharska engelskan,
det ar i hog grad tvivelaktigt. Att
ﬁa ett kontor skota den engelska
orrespondensen &r nog inte sa
latt. Chefen fordrar ej sa litet.
Och raskt skall det ga. Det skulle
ju ocksd kunna handa att om-
standigheterna fogade sd att en
annan fatt hennes plats nar hon
kom hem och att denna andra inte
sd latt kunde avskedas. Och det
kunde ocksd handa att den unga
flickan som varit utrikes for att i
en barnskoterskas skepnad léra
spraket, i stallet fick arbeta
s& hart for att fylla sin plats att
hon helt enkelt var utarbetad nér
hon kom hem och inte ens kunde
ta kontorsplatsen. Jag har sett na-
?ot nara pa liknande och vill dar-

Or pa det allvarligaste avraga

on.

Till Initiativ. Det vore mycket

mm

&

sakrare for er att taga en fore-
stdndarinneplats i en sédan affar,
déar ni utom I6nen, kunde berakna
provision. Kompanjonskap kan
nog vara bra och trevligt, med i
vissa fall och under vissa forut-
sattningar, namligen om bada
kompaf{onerna ha arbetat sam-
man i flera ar och grundligt kan-
na varandra och kunna ge efter
for varandra nér sa fordras. |
annat fall &r framgangen i affa-
ren omtvistlig. Gar inte ekono-
mien bra sd brister med all sa-
kerhet den penninginsattandes ta-
lamod. Ty en vissi uthallighet for-
dras alltid, innan en affar kan
ekonomiskt bara sig. Alltsa: tag
en forestdndarinneplats med 16n
och provision. Detta dr dtminsto-
ne mitt rad, baserat pa en hel del
av vad jag sett i livet.  Ebon.

BOKNYTT.

Svenska Dagbladets arshok. |
dessa nyarsrevyernas tid har det
utkommit en bok som verkligen
ger en revy 6ver gangna dret och
gor det overskadligt, fullstandigt
och kunnigt. Det &r Svenska Dag-

MAH-JONG

Det fascinerande

kinesiska spelet,

som i ett slag blivit s& populart.

Akta spel

Kr. 65: —

Med varje spel medfélja
svenska regler godkanda av
Svenska Mah-Jong-Klubben

A.-B. NORDISKA KOMPANIET



Rokt sill

ling pa frukostbordet.
i hg. risgryn 3 agg
1 lit. vatten

Vt msk. salt
2 rokta sillar

Mustad8 recept N:o 7.

med
agg och ris

En angenam omvax-

Salt, vitpeppar
2 hg. ”Mustads
Basta-Vaxt”

Risgrynen skoljas och fa koka omkr.

IS min. vid hastig eld. Vattnet avhélles

*Tt>»>/

och grynen spolas med kallt vatten, var-
efter de inséattas i varm ugn och om-

réras ofta,
Den rokta sillen

grynen.

sammans lagges i

sd att vattnet avdunstar.
rensas och hackas
mycket fint. Aggen hardkokas och fin-
hackas samt blandas med sillen och ris-
Kryddorna tillsattas och allt-
en eldfast form.

Klipp ur och samla

Mustads Receptan-

nonser. De inforas
varje vecka.

”Basta-Vaxt” lagges i klickar ovanpa.

Inséttes i
varmt.

ugn tills det blir genom-
Serveras som frukostratt.

Reformera koket:

Husmoderns resurser att laga god mat Okas genom anvéndandet av
Mustads Sologradd och Bésta-Vaxt, som &r billigare 4n sméret men
som i bruket &r lika bra.

ylaxux.

a Handdukar!

Ett parti ndgol felaktiga hellinne 2-skaft handdukar, rédbardiga och rod
i c:a 55 cm. bredd, oavpassade samt &ven av-
passade i 70 a 75 cm. langd, utsaljes till Kr. 6:30

Glashanddukar, extra fin kvalite, rodrutiga i storlek 55X70 cm.

rutiga (absolut akta farger

Kr. 8: 60 pr kilogram.

Samma kvalité i storlek 50X50 cm., passande till dammhanddukar, hand

servetter e. d. Kr. 8: 40 pr kilogram.

r kilogram.

Sandes mot postforskott eller efterkrav.

Vastgota Linnevaveri, Fritsla.

~ CREME SIMON

den moderna kvinnans favoritkram gor ansiktsfiuden
sammetslen, smidig och mjuk och ger hyn den vit-
het, som varje kvinna har ratt att fordra av ett

forstklassigt hygieniskt toalettkram.

Ett Idealmedel
sprickor och all slags retning.

mot frostikador,

hud-

SIMONS PUDER OCH SIMONS TVAL

rAIImanhetens omdome ar att

NYA DAGLIGT ALLEHANDA &r bast!

Ty den ar den snabbaste nyhetstidningen,

den utméarker sig for Sakkunskap,

satt och humor,

livligt framstéllnings-

den ager stort politiskt inflytande,

den har den
hemmet,

trevligaste avdelningen for

kvinnan och

den atfoljes av gratisbilagan ”Ungdomens Allehanda” —
Sveriges "basta ungdomstidning. i
. Enastaende och 0¢verraskande speclallteter-bllder 1 osynliga
farger, tavlingar med tusentals kronor 1 pris!

AKTIEBOLAGET SYDSVENSKA BANKEN

Inbetalt aktiekapital Kr. 34,000,000: —

Huvudkontor:

Malmo.

Mottager insattningar & Depositions-, Kapital- och
SparKasserdKning till hégsta gallande ranta.

Fullstandig bankrOreloe.

Mathilda Staél von Holstein

Led. av Sveriges Adv.-samfund.
Malmtorgsgatan 3, STOCKHOLM.
Familjeratt. Hyresdrenden.
Testamenten. Bouppteckningar.
Forfragningar frdn landsorten besv.

omgaende.

Duktyger, Handdukar
Vita vdvnader

till fabrikspriser.
Prover sandas till landsorten
p& begiran franko.
ALMEDAHLS FOBS.-MAGASIN.
OBS.! 55 KUNGSGATAN 55. OBS.I
GOTEBORG.

CinQPUOTRADE

UR'KEDJOR

varaktigast _shakfuuast
BILLIGAST

| parti hos Sveriges Ur-

makare A.-B, Sthim.

Felfria.

bladet som kommit p& den ut-
maérkta idén — en bland tidnin-
gens manga fortraffliga — att ut-
ge en arsbok dar allt av betyden-
het som hént under 1923 passe-
rar revy. Volymen ar vackert
och fdrndmligt utstyrd och dess
text wupplivas av illustrationer,
badde portratt och skamtsamma
teckningar over arets handelser.
Framstaende pennor belysa ut-
vecklingen pa skilda omraden, ve-
tenskapliga, politiska, ekonomiska,
tekniska, litteréra, konstnarliga,
idrottsliga m. fl. Arsboken bor
finnas p& varje bokhylla. Den
blir med tiden en ovarderlig kalla
att 6sa ur och ett kulturdokument
av rang rorande gangna tider.

Fastéan boken handlar om 1923
har den likval en avdelning som
sysslar med 1924: en fddelsedags-
lista upptagande namnen pa ej
mindre an 1600 personer som ha
sin fodelsedag i ar. Vilket ut-
markt register for gratulanter!

Ny illustrerad religionshistoria.
Den nordiska allménheten har hit-
tills saknat en av vara egna forfat-
tare gjord utforlig framstallning
av de frammande religionerna.
For att fylla denna brist ha ett
antal skandinaviska religionsfor-
skare slutit sig samman for att
utge ett dylikt arbete, varav for-
sta haftet nu utkommit. Bland
svenska medverkande markas pro-
fessor Edv. Lehmann i Lund, pro-
fessor Martin P. Nilsson i Lund
och professor B. Karlgren i Go6-
teborg.

BREVLADA

RED:S BREVLADA.

Fru Elisabet som i n:r 3 fram-
stillde en frdga ombedes uppge
adress, enar svar finnes.

Ela torde uppge adress da svar
finnes.

G. J—n.
das.

Poemet kan ej anvén-

Den fetes van.

Vid valet av medel mot fetma gal
ler det att finna ett s&dant, som kan
anvandas ntan att man behdver
hélla sarskild diet eller i ovrigi
andra levnadssattet samtidigt som
det ej skadar hjarta, njurar eller
matsmaltningsorgan. Dessa egen
skaper forenar "D:r Hoffbauers lag
ligen skyddade avmagringstablet
ter”, som efter manga ars expert
ment forts i marknaden. De inne
halla inga nya lakemedel ntan etl
vaxtextrakt, vilket redan for hundra
ar sedan var kant som medel mot
fetma — men nu framstallts i sd ren
form, att alla biverkningar &ro ute
slutna. Man kan sammanfatta for-
delarna av detta sarskilt pa senare
tid sd populara avmagringsmedel i
foljande:

D:r Hoffbauers avmagringstablet
ter framkalla redan efter kort tids
anvandning ett 6kat valbefinnande
hos den korpulente patienten.

De stalla inga fordringar pa pati-
enten i frdga om andring av lev
nadn-anorna och fororsaka intet av
brott i utdvningen av det dagliga
arbetet,

D:r Hoffbauers avmagringstablet-
ter upplésa pad kort tid fettlagren
utan att menligt inverka pa hjarta,
njurar eller matsmaltningsorgan.
Intet avféringsmedel.

Finnes preparat ej a apotek pa
Eder plats, tillskriv Elefantens
Droghandel, Stockholm. Prospekt
sandes pa begéaran gratis och franko.

D:r Hoffbauers avmagringstabletter
saljas utan recept pa apoteken.
Burk inneh. 200 tabletter kr. 7.50,
1 kur (600 tabletter) kr. 20.—

U i
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FRUKTANSVARD
OLYCKA 111!

ATT GLOMMA
CARUSO-PASTILLEN

Jula ©

CARUSO PASTILLER

enemaer
SRONnNei

Blanche - Kose - Chair
Naturelle - Rachel -
Ocie - Corail - Rubis
Mauve etc

Fas i alla Parfymaffarer,
Apotek samt 1 Kemikalieaffarer.

EngTOS-Depot
Madsen & Wlvel, Képenhamn

BffoSTEIN

FIYSLARfi*MANIHON
HOFFMANN>*

MALMSKILLNADS6*a5B

Enplatsannons
1

MermlanbR-TOntnoen
Karlstad,

lases dagligen av Over
60,000 varmlanningar.

Minsta annonspris 1 kr.

-nabb
ocli Olympia
velocipedrmgar

ge velocipeden en mjuk och
behaglig gang, varjamte de-
ras slitstyrka och prisbillig-
het tillforsékra dem fornam-
sta platsen i marknaden.

AKTILECLACLI

NYMANS VERKSTADER

UPPSALA.
A

KVALITETS-
FERNISSOR

Var radd om
Edra golv och
linoleummattor

och fernissa dem i tid! Men
dd Ni koper fernissan, s& lat
ej slumpen avgora valet, bed
e) heller att fa “den basta Ni
har” utan kom ihag att be-
dra JFNSON & NICHOL-

ONS fernissor, som &ro
kénda och erkdnda oOver hela
varlden att vara odvertraf-
fade. Firman har o&ver 100
ars erfarenhet i branschen och
har dess strdvanden alltid va-
rit, att alla deras tillverknin-
gar skola i hdgsta méjliga grad
motstd tidens tand.

J. & N. linoleum- och golv-
lacker 6vertraffas av intet an-
nat fabrikat & den svenska
marknaden. De &ro héllbara,
giva mattan eller golvet en!
vacker och glénsande yta, tor-
ka fullt torrt pa c:a tolvtim-
mar och géra linoleummattor
outslitliga. Hava under fyra-
tio &r anvants i nastan varje
svenskt hem men &nnu hava
vi ej, vare sig direkt eller ge-
nom detaljister hort négra som
helst klagomal pa att vara fer-
nissor ej utfallit till full bela-
tenhet.

Begér darfor alltid J. & N.
fernissor. De sdljas av varje
valsorterad farghandlare.

JENSON & NICHOLSON, Ltd.,

Goswell Works, Stratford
LONDON E. 15*

Firman grundad 1821.

Inreg. varumérke.

PERSSONS STICKMASKINER

Svensk tillverkning.
Guldmedalj "& alla ut-
stéllningar. _ Frkant
basta maskin for till-
verkning av alla sorters
stickade artiklar, sdsom
strandkoftor, jumpers,
sweaters, underklader,
strumpor m. m.

A-B. Per Perssons Vév- & Stickmaskin,
Fabrik: Kontor &. Utstallning:
Fabriksgrand 3. Drottni'r\1/tlggatan 21 B.
STOCKHOLM.

i
nyhets- och annonsblad foér

Fryksdalen och
NorraVarmland

Ar den enda tidning, som tryc-

kes och utgives i den rikt be-
folkade ryksdalen  ("Gdsta
Berlings land”). Ett lampligt

annonsorgan for alla, som vilja
komma i forbindelse med den-
na bygd.

Generande harvoxt

i ansiktet och Pé kroppen avlégsnas
fort och smartfritt med roten genom
bruket av_ SERRAIL. De, barbil-
dande papillerna d6_och haret for-
svinner darigenom for alltid. Oskad-
ligt &ven for den omtaligaste bud.
Battre an Elektrolys som ofta ska-
dar nerverna. Pris med bruksan-
visning Kr. 3; —. B

Parfymeri Ravissante, Malmao 1.



FEBRUARI

PI1X

PIX-POJKEN satter sitt sigill pa, att
drott, Pix och sport hor hop ar ett absolut osvikligt medel mot
MJAJIX och HARAVFALL
samt utomordentligt angenamt och
uppfriskande vid toaletten.
Erkannt och. anvant over hela
varlden pa grund av sin vardefulla

sammansattning.
w8Uu{A|ji
"M o
forefatlamahandcL krafli-
a'som bestandsdelar ien : A k
oalettval,mcn i den form E |t Utmar t
deingai CCTSTILOMS L
5YAYIL-JJARTVACNA starkande medel
aEO d.‘? uteslutande”™ — pa grund av sitt lattsmalta naringsfett och sin
valgorande och sam- stora vitaminrikedom — &r Mollers Hydroxylfria
t|d|gt angenama_ Flskleveroljaf Den klenaste mage Ioch et svagaslze
s g S tarmsystem forma att utnyttja oljans naringsrika
JCgr ‘].YI for§>okt denna och for kroppen viktiga bestandsdelar.
tval annu~ Emedan Mollers Hydroxylfria Fiskleverolja ar
absolut ren och utan tillsatser — ioo % fisklever-
olja — &r en dosis om en tesked for barn, intill en
matsked for vuxna tre génger dagligen fullt till-
récklig for att vinna mycket halsobringande resultat.
Ren Fiskleverolja gor storsta verkan och blir folj-
aktligen billigast i bruk; kop darfor
SoLes Sverallt Mollers Fiskleverolja
alkr.pr.st ,mn .
P JUUWOTNS e Hydroxylfrl —
Olfstroms fekn. fabrik, Cefie. Pris pr flaska kr. i: 80. Till

salu 4 alla apotek smnt hos
farg- o. kemikaliehandl. Erhal-
les endast pa originalflaskor.
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feVNA

I skolan har man nyligen last om vara minnesmarken fran
forntiden. N&gra dagar senare fragar froken vad runa A&r.
Lilla Karl svarar genast: De* & sadant valdigt gott, som

Cee o . " ans
vi fa pad smorgasarna hemma”.

omges standigt av ett latt moln av doft. I/n bortskamd smak tycker om
det originella. Alla ansprdk uppfyllas av Khasana. Kft egendomligt behag

-
/\ utgér frdn dess doft. Den &r icke patrangande och dominerar &ndd, och
dess verkan bibehdller sig lika tills den avdunstar.
Khasana-Parfym, Khasana-Puder och de andra Khasana-

artiklarna, som passa_lika valfor herrar som for damer,
finnas attf& i manga tusen affarer.
Stark parfymerad Khasana-Fickalmanacka bibehaller
doften oforsvagad. F&s mot insandande av 25 ore.

Dr.MAIlbersheim / Frankfurta M

FABRIK FOR FINARE PARFYMERIER / ORUNDAD 1892
Representant for Sverige: AW. GALLE, Képenhamn, Lovstraede 8

120 Svenska Tryckeriaktiebolaget, Stockholm 1924



